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PO STRANKARSKEM VRHU NA DUNAJU:

Pod pritiskom Siroke javnosti

stranke prisiljene k stvarnejSemu obravnavanju manj3inskega vpraSanja

..Ce bo to, o Gemer so se dogovorili, jemali resno in pri bododem rese-
vanju upoStevali staliffa prizadete manjiine ter predloge strokovnjakov,
potem je to lahko prvi korak v prave smer,” je dejal poslovededi tajnik ZS0
dr. Marjan Sturm v prvem stali¢u k pogovorom zveznih in deZelnih vodite-
ljev treh v parlamentu oz. koroSkem deZelnem zboru zastopanih strank, ki
30 prejinji teden na Dunaju obravnavali korosko manjsinsko problematiko
s posebnim ozirom na 3olstvo.

Tajnik ZSO je opozoril, da potek dunajskega razgovora dokazuje, da
je bil Ziroki odpor proti naériom za poslab3anje dvojezicnega Solstva uspesen,
kajti politiki pod priliskom domadce in mednarodne javnosti niso mogli ,po
hitrem postopku' ugoditi tozadevnim zahtevam KHD in FPO, ki so jih av-
strijski in mednarodni strokovnajki odlotno zavrnili. Zato smemo pri¢ako-
vati, da se strokovnjaki ne bodo izrekli za poslabfanje, temvet za izboljsanje
dvojeziénega Solstva na KoroSkem. Njihova staliiéa pa bo treba upostevati
pri resevanju, zlasti tudi staliféa strokovnjakov celovike univerze, ki so

ie izdelali vrsto konkretnih predlogov, je dejal dr. Siurm.

Strankarski vrh prejdnji petek na
Dunaju je bil, kot je na koncu raz-
govora dejal deZelni glavar Wagner,
neke vrste inventarizacija manjiin-
ske problematike in zlasti vprasanja
manjéinskega 3Solstva na KoroSkem.
Pri tem je prevladovalo mnenje, da
je morebitne resitve treba temeljito
pripraviti. V ta namen so sklenili
ustanoviti dve komisiji strokovnja-
kov: pravniki naj bi prou¢ili vprasa-
nja pristojnosti na manjsinskosol-
skem podroé&ju (kje je pristojnost na
zvezni in kje na dezelni ravni), ob-
enem pa izdelali tudi smernice, ka-
ko naj deZelni zbor obravnava refe-
rendum KHD; pedagogi pa bodo mo-
rali ugotoviti trenutne razmere na
podrodju dvojezitnega Solstva ter iz-

delati predloge in nadérte za morebit-
ne politiéne odlocitve.

Glede vsebine takih odlocitev se
Wagner ni hotel vezati, po njegovem
50 odprie vse moznosti — od ohra-
nitve sedanjega stanja do razliénih
sprememb. Pri tem sta tako Wagner
kakor tudi Knafl poudarila, da bi
morale biti kakrine koli resitve spo-
razumne (torej spotets v narotju tri-
strankarske edinosti, kar seveda
vsebuje nevarnost gnilega kompro-
misa, pri katerem bi — kakor Ze pri
vsem dosedanjem troedinem rejeva-
nju — spet enkrat kot najmanjsi
skupni imenovalec vsilila FPO svoje
staliide).

Napovedali so, da je s ponovnim
obravnavanjem na politiéni ravni ra-

Na KoreSkem je Wagner bolj konkreten

Po tristrankarskem vrhu na Du-
naju cdezelni glavar Leopoid Wag-
ner bodo&ega izida v Solskem vpra-
Sanju ni hotel ccenjevati. Tudi dan
pozneje na Koroskem je skusal pu-
S&ati vse odprto. Trudil se je ustva-
riti stvarno vzdus$je.

Toda Celovec le ni Dunaj. Tukaj
se kroji dejanska politika do slo-
venske narodne skupnosti. Zato so
bile izjave Wagnerja kljub vsemu
bolj jasne:

@  Vecina ljudi heée mir; na
obeh straneh pa so ljudje, ki ne da-
jo miru. Zato je potreben kompro-
mis."”

@  |zhajati moramo iz dejanske-
ga stanja v 8oli", ,ohraniti moramo
sistem dvojeziéne 3ole, starSem pa

bomo morali dati doloéeno pozici-
jo", govoril je tudi o tem, da bo tre-
ba iskati od Sole do Sole konkretne
resitve.

Ceprav je Wagner spet govoril o
Jkompromisu”, ni pustil veljati ugo-
tovitev nasega novinarja, da ob-
staja pri sedanjih koroskih politié-
nih razmerah za manjdino nevar-
nost, da bo ponovno utrpela skodo!
Vztrajal je pri tem, da je Se vse od-
prto in neodlo¢eno!

Ce je pa tako, potem naj poli-tiki
ne pozabijo, da je trenutno dejan-
sko stanje v Soli posledica deset-
letja dolge ponemcevalne koroske
stvarnosti. Sedaj, ko je vse odprto,
je izboliSanje dvojezi€nega pouka
$e najmanj, kar gre manjsini za po-
pravo dosedanjih krivic. V.

cunati sr prihodnjeza leta; do te-
daj bi namred strokovnjaki koncali
svoje delo. Wagner pa namerava la
¢as fzkoristiti tudi 3e za nekaj dru-
pega: korofke Slovencs hole prepri-
¢ati o potrebi vstopa v sosvetz. Upa-
mo samo, da se za tem ne skrivajo
kake tihe Zelje po povezovanju med
ubogljivestjo glede sosvetov in napo-
vedanim resevaniem v drugi polowvici
leta 1985 — vsako tako pogojevanje
bi nujno cobremenilo iskrene napore
pri skupnem iskanju postenth resitev,
kakor jim tudi ne more biti v korist
trmasto ponavljanje nestvarnih trdi-
tev o izpolnjenem ¢lenu 7.

V ¢asu strankarskega vrha je Klub
slovenskih Studentov in Studsntk na
Dunaju organiziral pred kancler-
<tvom ,tiho demonstracijo®, ki so jo
podprle tudi &levilne druge Student-

ske organizaclje — od Avsirijske vi-
sokosolske zvezs preko Hrvaskega

akademskega kluba in Juznotirolske
visokofolske zveze do zdruzenj so-
cialisti¢nih in komunisti¢nih Studen-
tov. S transparenti in letaki so opo-
zorili na nevarnost, ki grozi skupni
foli na Korodkem ter obsodili napade
nemskonacionalnih krogov na pravi-
ce koroskih Slovencev in na demo-
krutitne pridobitve v Avstriji sploh.

i

Isti dan kot strankarski voditelji
so se na Dunaju sre¢ali predstavniki
ZS0O in NSKS s prosveinim mini-
strom ér: Mozt i Skupaj z univ
prof. Dietmarjem Larcherjem kot
strokovnjakom so ministru tolmacili
trenuini poloZaj na podro¢ju manj-
Sinskega Sclstva ter mu posredovali
svoje poglede in predloge za potrebne
resitve. Minister Moritz je pokazal
veliko zanimanje in razumevanje za
teznje koroikih Slovencev ter je po-
novno naglasil svoje znano staliite,
da je manisinska vpraSanja treba
obravnavati ¢im bolj Sirokogrudno
in da tozadevne reditve ne morejo
biti odvisne od plebiscitarnih odlo-
ditev. Konkretno glede dvojezitne
Sole se je minister zavzel za njeno
izpopolnitev, pri ¢emer naj bi sode-
lovala celovéka univerza in center za
Zolske poskuse. Sicer pa so se dogo-
vorili o poglobitvi stikov med mini-
stratvam in manjsinskimi organizaci-
jami. Predstavniki SPZ in KKZ pa
so se prejénji teden z uradniki pro-
svetnega ministrstva pogovarjali o
konkretnih wvpradanjih, ki zadevajo
dejavnosti koroSkih Slovencev na
kulturnem, umetniSkem, publicisti¢-
nem in drugih podrotjih.

Slovenska literatura se
po ,,Dravi* pretaka
v nem$kogovoreci prostor

,Ne samo velike reke, ne samo Donava, Nil in Amazonka polnijo
oceane, ampak tudi majhne reke kakor Drava, Sava in Soca se izlivajo v
morje.“ Tako je dejal vodja zaloZzbe ,Drava’ Lojze Wieser pred Stevilnimi
avstrijskimi novinarji v dunajski Concordiji ob priliki predsiavitve letos
izdanih v nemséino prevedenih knjig slovenskih aviorjev: Cankarjevega
Marlina Kacéurja, Kosmadevega Tantadruja, Vidmarjevega Slovenskega
pisma, Kardeljevih Spominov in Slovenskih letopisov. ,In kakor je v na-
ravi, tako je tudi v kuituri: svetovne literature ne sestavljajo le dela veli-
kih narodov, kot so to Nemeci, Rusl, Francozi ali AngleZi, ampak tudi de-
la avtorjev malih narodov, kot npr. Slovencev. To delo posredovati nem-
gkogovore&im bralcem, pa je ena najplemenitej&ih nalog zaloZbe Drava,”

je poudaril Wieser v svoji kratki predstavitvi.

Udelezba Stevilnih avstrijskih no-
vinarjev in kulturno-pelitiCnih de-
lavcev je pri¢ala o izrednem zani-
manju, ki vlada za slovensko litera-
turo. Poseben pecéat tiskovni konle-
renci pa je dajala navzocnost biv-
Sega avstrjiskega kanclerja Bruna
Kreiskega, Clana predsedstva CK
ZKJ Mitje Ribi€ica, staroste sloven-
ske literature in kritike Josipa Vid-
marja in Kardeljeve vdove Pepce
Kardelj, ki jih je uvodoma pozdra-
vil poslovodja Drave dr. Franci Zwit-
ter.

Bruno Kreisky, ki je za nemsko
izdajo Kardeljevih spominov napi-
sal uvodno besado, je v jedrnatih
besedah poudaril veliki pomen Kar-
deljevega politi€énega delovanja, ki
je bistveno vplivelo na razvoj ne
samo v Jugoslaviji, marvec v celot-
ni Evropi. Hkrati pa je dr. Kreisky
naglasil kulturno-politicni pomen
narcdnih manjsin, ki jih je treba e
posebej zascititi. ,Naredna nestrp-
nost, nacionalizem in skrajna ne-
umnost Nemcev v Casu monarhije,
katerih relikie je na Koroskem za-
znatl Se danes, so bili glavni po-
vzroditelji razpada nekdanje velike
driave,“ je nadaljeval Kreisky ter
poudaril, da se je zato treba uciti
iz zgodovine.

Mitja Ribici¢ je dejal, da je na-
cionalizem danes Ze prezivela stvar.
Poddértal je povezovalno funkcijo
narodnih manjsin med dvema dr-
Zavama, kar je vainega pomena

zlasti na kulturnem podroéju, ven-
dar bi se ob dobri volji dalo razsi-
riti tudi na druga podroc¢ja, kot so
npr. gospodarstvo, politika itd. Tu-
di RibiCi¢ je govoril o Kardeljevem
pomenu za razvoj socialisti€ne Ju-
goslavije ter poudaril politiko sa-
moupravljanja demokracije, odprtih
meja in neuvricenosti kot plod po-
liti€nega dela in misli Edvarda Kar-
delja.

Josip Vidmar pa je nakazal tra-
gitno usodo slovenskega naroda,
ki mu je krivicna diplomacija pri-
sodila Ziveti razdeljeno na $tiri dr-
zave. Slovenci smo najbolj tragi-
¢en narod v Evropi, j& menil Vid-
mar ter je pozval merodajne v dr-
zavah, v katerih Zivijo Slovenci kot
manjsina, naj jih sprejmejo — ,ne z
ljubeznijo, ker bi bilo to preveé
zahtevano, pat pa s pravicnostjo
in jih naj ne silijo v asimilacijo, ker
to je kanibalizem danasnjega &a-
sa“.

@

Ob priloznosti predstavitve za-
lozniskega programa Drave, ki je
bila zaklju¢ena s sprejemom Vv no-
vem Slovenskem centru na Dunaju,
sta se Kreisky in Ribigi¢ sestala Se
na pogovor v centrali SPO. Kakor
je bilo slisali, sta se pogovarjala
predvsem o napetih odnosih med
obema velesilama, o razmerah na
Bliznjem vzhodu ter o politi¢ni si-
tuaciji v Avstriji in Jugoslaviji.

fra-ter.
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Dan &lovekovih pravic
bo moral biti dnevni opomin

V ponedeljek 10. decembra bomo po wsem svetu spet obbajali Dan Elo-
vekovih pravic. Toda ta dan ne bi smel biti samo enkrat v letu — biti bi
moral dnevni opomin, kajti clovekove pravice se dnevno kriijo in teptajo,
ne samo v eni driavi, marvel po celem svetu.

Ce si predolimo razmere v tistih predelih sveta, ki veljajo kot zariica

oboroZenih sporov in krvavega obralunavanja, moramo ugotoviti, da smo
Se zelo daled od stanja, ki bi odgovarjalo nacelom, kakor so bila uzakonjena
v raznib mednarodnih konvencijah in deklaracijab, ki govorijo o dostojan-
stun in pravicah Eloveka. In &e si predstavljamo tragedijo v deielah, kjer
v dobi takoimenovanega napredka in izobilja na stotisofe in celo milijone
lindi, med njimi zlasti neboglieni otroci, trpijo pomanjkanje in umirajo od
gladu, pal ne smemo zapirati oéi pred resnico, ki je strasna: Clovek postaja
vedno bolj ne¢lovelki.

Zato pa mora biti skrb nas vseh in vsakega posameznika, da skuSamo
¢im bolj prispevati k zopetnemu poélovelenju, k humanizaciji, da wirjujemo
zavest solidarnosti in medsebojne odvisnosti, da s skupnimi mocmi pomagamo
odkrivati in odpravljati pomanjkljivosti in napake — kierkoli se pojavljajo
kjerkoli se dela krivica in se teptajo pravice. Le tako bomo namyeé pmﬂi:'m;
wvrednotili tudi pomen vsakoletnega Dneva lovekovih pravic, ki nam mora
prerasti v zavest, da smo vsi dolini doprinesti k wresniitvi skupnega cilja:
Clovek mora spet postati bolj éloveski. '

Preneseno na naSe domace razmere to pomeni, da tudi nas boj, ki ga
skupaj z nemsko govoretimi prijatelji vodimo za obranitev in izpopolnitev
dvojezitne fole, pravzaprav ni ni¢ drugega kot prizadevanje za spoitovanje
tlovekouih pravic. Obratno pa pomeni krienje clovekovih pravic wvsako od-
rekanje enakopravnosti, vsako vnalanje nestrpnosti in uvanje na narod-
nostno mrinjo, vsako uveljavljanje rasisticne politike lodevanja in apartheida.

V tem smislu nam mora biti Dan ¢lovekovih pravic Se posebej tudi
vzpodbuda, da nadaljujemo in okrepimo skupna prizadevanja za medsebojno
razumevanje in prijateljsko soZitje na osnovi dejanske enakopravnost;.

Dva pomembna jubileja

v Zivljenju slovenske narodnostne skupnosti v Italiji

V uzatkem kulturnem domu bodo
danes slovesno obhajali 30-letnico ob-
stoja in delovanja Slovenske Kkultur-
no-gospodarske zveze, osrednje orga-
nizacije, ki zdruZuje vrsto strokovnih
organizacij, druStev in ustanov slo-
venske narodne skupnosti v Iraliji.

Kakor Zveza slovenskih organiza-
¢ij na Korotkem, tako je tudi SKGZ,
enako zrasla iz tradicij protifadistié-
nega narodnoosvobodilnega boja, na-
predno usmerjena, vendar 3iroko od-
prta zbirna organizacija, v kateri se
lahko ne glede na svetovnonazorsko
opredeljenost posameznika aktivno
udejstvujejo vsi, ki jim je za obstoj
in enakopraven razvoj slovenske na-
rodnostne skupnosti v Italiji. In tudi
v temeljnih nalelih, po katerih raz-
vijata svojo dejavnost, sta si SKGZ
in ZSO zelo podobni: to je po eni
strani tsna naslonitev na maticni na-
rod (,Vsaka narodnostna skupnost,
ki je odrezana od svoje matice, ve-
getira in je izpostavljena nenehnemu
raznarodovanju, je pred petimi leti
na proslavi 25-letnice dejal predsednik
SKGZ Boris Race); po drugi strani
pa iskanje zaveznikov v vrstah demo-
krati¢nih sil vedinskega naroda, zave-

dajod se, da bo obsto] manjiine za-
gotovljen le tedaj, ¢e se bo lahko ena-
kopravno vkljudevala v vse tokove
dru¥benega dogajanja v drzavi, v ka-
teri Zivi.

V ta prizadevanja vkljulena so
zlasti tudi tri desetletja dela SKGZ,
ki je na svoji dosedanji poti dosegla
marsikateri uspeh, doZivela pa tudi
mnogo razofaranja. Vendar jo to ni
ohromilo v njeni aktivnosti, ki je tre-
nutno usmerjena predvsem v izboje-
vanje globalne zailite, ki bi Sloven-
cem v Italiji zajamdila obstoj in ustva-
rila pogoje za vsestranski razvoj.

Drugi jubilant pa je slovenski Kul-
turni dom v Trstu. Odprt je bil pred
dvajsetimi leti in v tem dasu se je
razvil v sredifée narodnega, kultur-
noumetnitkega in druZabnega Zivlje-
nja za vso narodno skupnost.

K praznovanju jubilejev obema is-
kreno &estitamo in jima Zelimo, da bi
v prihodnjih desetletjih lahko fe bolj
uspeino opravljala delo v korist na-
rodne skupnosti, v katero sta s sto-
terimi v]aEni vtkana kot pomemben
sestavni del njenih prizadevanj za lep-
o bododnost.
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Avstrijske Zenske organizacije

se pripravljajo na 3. svetovno konferenco Zensk

Premagovanje In podiranje neenakosti je Sele emancipaclja, brez
obseZne emancipacije pa ne more bitl miru. Zato Zenske tudi oblastl ne
smejo odklanjati, marve¢ si jo morajo priboriti, da Jo bodo potem lahko
odstranjevale. Te misli je poudarila drzavna sekretarka Johanna Dohnal,
ko Je minulo soboto na Dunaju otvarjala 10. avstrijsko Zensko anketo,
na kateri so se zbrale pedstavnice Zenskih organizaci] iz vse Avstrije,
med njimi tudi zastopnice Zveze slovenskih Zena iz Celovca s predsed-
nico Mileno Gréblacher na ¢elu ter zastopnice Kluba slovenskih Studen-

tov in Studentk na Dunaju.

Na tokratnem posvetu so Zenske
razpravljale o predlogih, idejah in
strategijah s posebnim ozirom na
3. svetovno konferenco Zensk, ki
bo pod geslom ,Enakopravnost-
razvoj-mir“ meseca junija prihod-
njega leta v Nairobiju. Zato sta
zbranim Zenskam spregovorila tudi
avstrijski zunanji minister Leopold
Gratz ter namestnica generalne se-
kretarke 3. svetovne konference
Zensk Chafika Sellami-Meslem.

Uvodnim referatom je sledila Zi-
vahna razprava, med katero je za-
stopnica Zveze slovenskih Zena Ma-
rija Juri¢ kratko orisala polozaj
slovenske narodne skupnosti in po-
sebej slovenskih Zensk na Koro3-
kem. Predlagala je, naj se v vse-
avstrijskem programu upostevajo
tudi problemi in teZnje Zensk kot
pripadnic narodnih oz. jezikovnih
manjsin. Zlasti pa bi se morala
upostevati za koroske razmere ved-
no bolj pereta zahteva proti loce-
vanju Solarjev in Solark po jezikov-
nih in narodnostnih kriterijih, kajti
— kot je naglasila Marija Juri¢ —
uresnicitev nacrtov o loéitvi ne bi
predstavljala le krsitve &lovekovih
pravic, temve¢ bi pomenila tudi
znatno poslab3anje poloZaja ko-
roskih Slovencev, Pri tem je opozo-

rila, da Zzenske slej ko prej nosijo
glavno breme vzgojnega in izobra-
Zevalnega dela, omenjeno poslab-
Sanje pa bi jih 8e bolj potisnilo ob
steno in bi morale v Se vecji meri
ostati doma pri otrocih — saj kdo
drugi bi jih sicer ugil materini¢ine?

Stevilne druge zastopnice Zen-
skih organizacij in skupin so prav
tako govorile o celi vrsti neresenih
vpradanj ter opozorile na primere
neenakopravnosti in diskriminacije
Zensk na podroéjih zakonodaje,
vzgoje in izobraZevanja, na delov-
nem mestu, v druZini, v javnem in
politi€énem Zivljenju. Odlo¢no pa so
obsodile tudi blazno oboroZevalno
tekmo, terjale so od pristojnih de-

javnikov vztrajno zavzemanje za
ohranitev miru na svetu in posebej
so izrazile svojo solidarnost z Zen-
skami v deZelah v razvoju.

Drzavna sekretarka Dohnalova je
napovedala, da bodo rezultati raz-
prave zajeti v posebni broSuri, ki
bo iz&la $e pred 3. svetovno konfe-
renco zensk. TeZis¢e te konference
bo po eni strani bilanca doseZenih
oziroma nedoseZenih ciljev dekade
Zensk (ki so bili sprejeti ob zadetku
dekade leta 1975 v Mehiki), po dru-
gi strani pa bo poudarek na prak-
tiéni izvedbi tedaj zaértanih smo-
trov. V glavnem so to, kot je menila
Chafika Sellami-Meslem: nadaljnje
spreminjanje zavesti glede statusa
Zensk, zakonodaja ter enakoprav-
nost Zensk v institucionalnem okvi-
ru.

V pogojih tezke gospodarske
krize bo uresni¢evanje teh ciljev
seveda Se bolj otezkogeno — zato
pa se bodo morale Zenske $e bolj
odloéno in dosledno bojevati za
dosego svojih pravic.

Zapostavljanje zensk tudi v OZN

Za dosledno spostovanje Zensk na vseh podroéjih druzbenega in zlasti
tudi poklicnega Zivljenja se posebej zavzema tudi svetovna organizacija.
Zato pa zveni skoraj paradoksno, da na sedeiu OZN govorijo o pravem
suporu Zensk“ ter poudarjajo, da so Zenske celo v upravi svetovne organi-
zacije ofitno diskriminirane in zapostavljene,

Svojo obtoibo uprave OZN utemeljujejo s konkretnimi podatki: Ce-
prav predstavljajo Zenske veé kot polovico vseh usluZbencev OZN, zna3a
njihov deleZ med viZjimi uradniki le 26,6 odstotka, med skupno 400 vodil-
nimi funkcionarji sekretariata OZN pa je sploh samo 20 Zensk,

Razen praviénejSega uposievanja pri zasedbi delovnih mest v OZN
zahtevajo Zenske tudi enakopravnost glede plaé in moZnosti napredovanja.
Generalni sekretar OZN Javier Perez de Cuellar je napovedal, da bo na se-
deiu OZN osnovano posebno mesto za koordinacijo vprasanj, ki se pojav-
ljajo v zvezi z zapostavljanjem Zensk v svetvni organizaciji.

te, ki so odvisni od Stipendij;

nosti akademikov.

spremembi nekaterih dolo¢il.

Uspesen protest

Studentov
proti poslab$anju pogojev
za Studiranje

Ministrstvo za znanost in raziskovanje je letos
sklenilo znatne omejitve proratunskih sredstev za
avstrijske univerze. Tako hotejo na end strani kraj-
Sali Studentom Stipendije, na drugi strani pa zmanj-
Sali sredstva za univerzitetne usluzbence. To pomeni:

B poslabBanje socialnega poloZaja za tiste Studen-

B zaostritev delovnih pogojev prizadene tako $tu-
dente kakor tudi univerzitetne asistente — prvi ima-
jo manj moZnosti pri izbiri predavanj (posledica so
prenapolnjene predavalnice in slabi uéni pogoji),
drugim pa Se bolj kot doslej grozi usoda brezposel-

_Avstrijska visokosolska zveza ter Studentske frak-
cije so protestirale proti taki zaostritvi $tudijskih
pogojev. Na demonstraciji, ki je bila 14. novembra,
se je zbralo okoli 3000 Studentov. Prvi uspeh: pri-
stojni minister Fischer je po Stevilnih protestih pri-
zadetih naglasil, da je pripravljen razgovarjati o
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Rudi K.' je maruriral pred tremi
leti. Ker po maturi dolgo ni nalel
svoji izobrazbi ustrezne zaposlitve, je
konéno zadel delati v vefjem doma-
¢em podjetju. Trenutno je torej po-
moZni delavec — kljub srednjedolski
1zobrazbi,

Marija R.! je kondala ¥tudij jezi-
kov. Tudi ona je trenutno brez za-
poslitve,

Znano je sicer, da stalno naraita
ftevilo mladostnikov, ki po kondan-
nem obveznem folanju ne najdejo pri-
mernega ulnega mesta, todJa tefave
pri zaposlitvi imajo tudi izobraZeni
mladostniki.

Merodajni politiki  brezposelnosti
mladih tudi v bodote ne bodo mogli
povsem preprediti, vendar je problem
okoli brezposelnosti mo¥no vsaj omi-
liti. Mladinski naére 1984/85 vsebuje
vrsto ukrepov, ki bi naj prepredili ali
vsaj bistveno zmanjiali stevilo brez-
poselnih mladostnikov. Kafe namred
nove perspektive za bodoénost:

B MoZnost pospefevanja  udnih
mest s subvencijami, ki bi jih dobila
podjetja, ki so pripravljena nastaviti
in izobraZevati vedje $tevilo vajencey.

B Praktidne priprave za vkljudi-
tev v poklic; to velja za strokovne
delavce, absolvente poklicnih fol in
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Mladinske skupnosti Alpe-
Jadran o dvojezi¢nem
Solstvu in miru

»Mir delati — mir Ziveri“ je bilo
geslo letodnjega mladinskega seminar-
ja Alpe-Jadran v bliZini ¥tajerske Lip-
nice (Leibnitz). Od 27. do 30. novem-
bra so se tega mednarodnega mladin-
skega seminarja letos udelezili zastop-
niki mladinskih organizacij iz Bavar-
ske, Zgornje Avstrije, Stajerske, Ko-
rotke, Furlanije-Julijske krajine, Tren-
tina, Slovenije in Hrvatke.

Zbranim mladincem sta predavala
o mirovnem vpralanju predsednik
Zveznega zdruzenja mladinskih orga-
neizacij (Bundesjugendring) Werner
Schneider-Schwarzbauer, ki je zago-
varjal predvsem spremembo odnosov
industrijsko razvitega sveta do tretje-
ga sveta, in gra¥ki univerzitetni do-
cent dr. Peter Trummer, ki je razla-
gal predvsem vsakdanje moZnosti, ka-
ko lahko ,zivimo mir“.

Konkretna razprava je pokazala v
delovnih kroZkih, kjer je Zvezo slo-
venske mladine zastopal Bojan
Schnabl. 8lo je tudi za verodostoj-
nost mirovnega gibanja, ki se mora
zavzemati konkretno za relitev vpra-
anj v svojem delovnem obmotju. Za-
to tudi ni presenetljivo, da je na po-
budo zastopnika slovenske mladine
bila sprejeta resolucija, ki terja pri
obravnavanju dvojeziénega Yolstva na
Korotkem upoltevanje stalidéa stro-
kovnjakov. Le zastopnica svobod-
njatke mladine z Dunaja se je zoper-
stavila temu sklepu, vsi ostali mladin-
ski funkcionarji regije Alpe-Jadran
pa so se soglasno izrekli za skupno
stalilce.

Takole je re¢eno v resoluciji:

Miru ne moremo opredeliti kot od-
sotnost wvojne, oroZja in nasilja, mir
je treba razumeti kot pozitivno pre-
pritanje, ki vsem ljudem in vsem na-
rodom omogoca, da se sami uresnicu-
jejo.

Varnosti ni mozno zajamditi z oroz-
iem, stalno nadalinje oborozevanje na-
sprotno vodi v Se weljo nevarnost,
warnost pa zagotavlja moinost, za vse
lindi Ziveti, delati in gojiti njihovo
kulturo.

Politiko zastraSevanja, ki wvedno
pogojuje sovraine slike, Zelimo na-
domestiti s politiko sodelovanja, ki
pospeiuje vrednotenje kulturnih raz-
lik, izbolj5anje Zivljenjskib pogojev in
demokratitno sozitje.

Medsebojno spoitovanje, dialog, so-
delovanje in solidarnost so pogoj za
nenasilno pot k miru. Vse oblike so-
delovanja in solidarnosti med narodi
(npr. sozitje v dvojezicnib regijab) in
med posamezniki (npr. wvzgajanje k
nenasilnosti, vkljulevanje obrobnib
skupin v skupnost) so vidiki Zivetega
mirk.

Kot konkreten primer mladinske

organizacije delovne skupnosti Alpe-
Jadran zahtevajo, da morajo pristoj-

Visja izobrazba - korak v brezposelnost?

akademij, pa tudi za mlade akade-
mike.

B Tudi marurant, ki ne najdejo
primernega dela, imajo moZnosti —
posebne treninge in tefaje s podporo
delovnega urada.

Seveda je pri omenjenih ukrepih
treba videti tudi drugo plat medalje,
ki je manj roZnata, Omenim naj sa-
mo, da ftevilo mladostnikov, ki po
konéani poklicni izobrazbi ne najde-
jo zaposlitve, stalno naradéa. Pod-
jetja namred raje zaposlijo ,cenejée”
vajence, kakor da bi nastavila mla-
dostnike, ki so izobrazbo v podjetju
ze konéali,

Tudi takoimenovani ,trening aka-
demikov® fe dolgo ni jamstvo za na-
stavitey — vsekakor pa nudi moz-
nost, da si prizadeti pridobi nekaj
prakse, Seveda samo, E’c ima sredo.
Znani so namred primeri, ko mladi
akademik v okviru tega treninga tip-
ka kartoteéne listke in pisma za delo-
dajalca, kar seveda naj ne bi bil
smisel poklicnega treninga.

V kolikor lahko verjamemo raz-
iskavam delovnih uradov in socialne-

ga ministrstva, zaposlitev Se najlazje
dobijo absolventi strokovnih, poklic-
nih %ol (zlasti tehniéne stroke), ki ima-
jo v okviru svoje izobrazbe tudi moz-
nosti praktiénega Jolanja. Za portrdilo
tega je treba prebrati le nekaj ogla-
sov — pnnutﬁ) na delovnem trgu:
praksa je prvi korak do primernega
delovnega mesta.

Mednarodne primerjave glede mla-
dinske brezposelnosti v letu 1983 so0
sicer pokazale, da je stopnja brc_:',\zo-
selnosti v Avstriji sorazmerno nizka:
35.000 mladostnikov (4,3 odstotka) —
podatek se nanafa na starostno skupi-
no madostnikov do 24 let, ki so bili
registrirani pri delovnem uradu, da
ifejo zaposlitev — je bilo v nadi dr-
Yavi ,priznano® brezposelnih. V ZR
Nemdiji jih je bilo 623.000 ali 10,9
odstotka, v Franciji kar 17,2 odstot-
ka in v Italiji celo 27,6 odstotka. Ob
teh Jtevilkah politiki kar hitro zadne-
jo zmanjievati problem brezposelnosti
v Avstriji in ga omalovazevari.

Vendar pa ostane dejstvo, da vsak
odstotek brezposelnosti obremenjuje
javni proratun kar za 53 milijarde

silingov; 2,7 milijarde Silingov gre za
podpore brezposelnim, za ;prcosmli
del pa je proratun ,prikrajsan® za-
radi izpadlih davkov in drugih do-
hodkov od delojemalcev.

To pa e ni vse: Brezposelnost je za
prizadetega tudi tezka dulevna obre-
menitev. Vedno bolj postaja odvisen
od drugih in od delovnega urada.
Gmotna odvisnost pa dostikrat po-
vzrodi tudi nezaupanje vase in v svo-
je sposobnosti, Zdrava samozavest, ki
je potrebna za uspeh v zasebnem in
poklicnem Zivljenju, zalenja pefati in
vedkrat pride celo do vedjih osebnih
kriz, do dufevne neuravnovesenosti in
tezjih depresij.

Vsa ta dejstva kaZejo, da brezpo-
selnost ni malenkost, ki bi jo lahko
prezeli. Nasprotno: politiki se bodo
morali v bodode fe v vedji meri po-
svetiti problemom brezposelnosti, zla-
sti brezposelnosti mladostnikov in pri
tem posebej maturantov in akademi-
kov. Problemov pa se bo moral za-
vedati tudi posameznik, ki jih je bil
doslej vajen delegirati na politiéno ra-

ni politiki pri refevanju problemov
dvojeziine Sole na dvojeziinem ob-
mocju Korotke upoitevati izsledke
kompetentnih ustanov.

B 7 manjinsko problematiko na
Korotkem se je bavila rudi skupina
Studentk in Studentov na univerzi Fri-
bourg/Freiburg v Svici. V pismu, ki
nosi podpise dvajsetih tudentov, zdaj
izrazajo svojo zaskrbljenost zaradi
prizadevan] nemikonacionalnih kro-
gov, ki bi — kakor pravijo — lahko
pripeljala do jezikovne in s rem rudi
etnitne razcepitve prebivalcev iste de-
zele. Na podlagi fvicarskih izkufen)
obsojajo vsako obliko 3olstva, ki bi
bila v tkodo manjfinam ter zakljudu-
jejo: ,Bojimo se, da se obveznosti na-
pram manjdinam, ki izvirajo iz dr-
zavne pogodbe iz leta 1955, ne spo-
$tujejo v zadostni meri. V kolikor to
trdi, bi to pomenilo stvarno nevar-
nost postopnega uvajanja politike
apartheida.”

B Prav tako pa se je k skupni 3oli
priznalo korotko deZelno vodstvo
Zveze evropske mladine, ki je pouda-
rilo, da se mora dvojezi¢no $olstvo na
Korotkem na vsak nadin ohraniti in
izboljfati.

Slovenskanagrada
prof. Clausu
Gattererju

Slovenski center na Dunaju je
prejdnji teden prvié podelll novo-
ustanovljeno publicistiéno nagrado.
Prvi, ki mu je bila ta nagrada po-
deljena — In sicer posmrino — Je
znani avstrijski novinar In publicist
prof Claus Gatterer, doma iz JuZne
Tirolske, ki je s svojim publicistié-
nim In novinarskim delom veliko
prispeval k spoznavanju problema-
tike narodnih manjs$in in k uresni-
¢evanju njihovih pravic — med te-
ml posebej tudi koro3kih Sloven-
cev.

Nagrado sta sestri pokojnega
prof. Gattererja — gospe] Nandl
Gatterer izro&ila predsednik NSKS
dr. Matevz Grilc in poslevodeéi taj-
nik ZSO dr. Marjan Sturm. O na-
grajencu in njegovem delu pa je
spregovoril univ. prof. dr. Andreas
Moritsch, ki je posebe] opozoril na
Gattererjevo dosledno poudarjanje
»politiéno-moralne  reciprocitete*
med JuZno Tirolsko in JuZno Ko-
rodko (ki jo Je utemeljeno prikazal
tudi v obSirnem referatu, kil smo ga
pred meseci objavili v nasem listu
— op. ured.).

ven, Posameznik je namred soodgovo-
ren za svojo bodoénost, ko se odloéi
za poklic ali izobrazbo.

Tako se mora pri zbiri izobrazbe
zavedati tudi bodolnosti ustreznega
poklica; kakor osebno nagnjenje mo-
ra upoitevati tudi povprafevanje na
delovnem trgu. Stevilo uliteljev na
primer stalno nara¥éa, ker tisu, ki se
odlota za ta poklic, dostikrat vidi le
njegove ugodnosti, kot so recimo dol-
ge politnice, vse premalo pa upoite-
va druge dejavnike: nazadovanje $te-
vila folarjev, nara¥anje tevila ulite-
liev, verjetnost, da v bliZnji bodoéno-
sti ne bo pridlo do zmanjianja $tevila
udencey v razredu, kar bi narekovalo
potrebo vedjega revila uditeljev ipd.

Minister dr. Heinz Fischer vidi in
opozarja na te tefave.? Poudarja med
drugim, da bo v bodode treba bistve-
no izboljfati posvetovanje maturan-
tov, ko se odlofajo za nadaljnji $tu-
dij. V tem nasvetovanju namreé vidi
pogoj za vzgojo kritiénega drzavlja-
na, ki bo sposoben v bodoce prevzeti
odgovornost za svoje odlotitve — tu-
di glede poklica.

Stefka Vavti
1 Ime je spremonjeno
2 Stalis¢e v knjigl: ,Ohne Geld — keine

Bildung”, H. Braun/). Knapp, ki je pred
kratkim iz8la v ralolbl Orac.
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Knjizni dar Slovenske prosvetne zveze
za leto 1985 v Zalozbi Drava

Slovenska prosvetna zveza in ZaloZba Drava sla sino¢i v prostorih
Aule slovenice predstavili knjizni dar SPZ za leto 1985. To se je zgodilo
v okviru male svedanosti, povezane s kratkim kulturnim sporedom. O
predstavitvi knjiznega daru SPZ za leto 1985 bomo podrobneje porocali
prihodnji&, tokrat nasa pozornost velja posameznim knjigam.

Po neverjetno ugodni ceni — 385 Silingov — zbirka knjiznega daru
1985 obsega sedem naslovov. Najprej je tu Koroski koledar 1985, potem
knjige Korozki Slovenci v boju za svojo Solo, Jelka — Pri€evanja korogke
partizanke, Nasa lepa beseda — Jezikovni pogovori in RoZ, Podjuna, Zila,
zbirko pa dopolnjujeta gramofonska plo&&a Vascit pr Zile in stenski ko-
ledar Aule slovenice z lesorezi Wernerja Berga. Vse to SPZ oz. ZaloZba
Drava ljubiteljem slovenske besede in pesmi ponujata, kot Ze cmenjeno,
za 385 Silingov, kar je dejansko izredno poceni, zato zbirko upraviéeno
imenujejo knjiZni dar. S tem pa tudi nadaljujeta s tradicijo ugodne po-
nudbe slovenskih knjig ob prehodu iz starega v novo leto.

KOROSK!I KOLEDAR 1985 je po
vsebini zelo bogat, tudi njegov ob-
seg, kar zadeva tiskanih strani,
presega lanskega. Glavno tezisCe
je posveceno 30-letnici ZS0, ki jo
bo nasa osrednja politicna organi-
zacija praznovala prihodnje leto.
Avtorja ¢lanka sta Marjan Sturm in
Feliks Wieser, ki se v zgodovin-
skem delu opirata na tczadevno
Studijo dr. D. Necaka. Avgustin
Malle pise o nastanku Spomenice
koroikih Slovencev, najpomemb-
nejSem dokumentu, v Katerem so
navedene zahteve slovenske na-
rodne skupnosti, ki je Se danes
osnova nadaljnjih vliog avstrijskim
oblastem, in o tem, kdo je napisal
besedilo spomenice. lgor Schellan-
der, ki je avtor Se nekaterih sestav-
kov, se je ob 40-letnici zmage nad
fasizmom pogovarjal z nekaterimi
rojaki, ki so doZivijali obdobje med
vojno in po osvoboditvi. Zato nje-
gov uvod nosi znacilen naslov
.Zmaga je bila nasa, a uZivali so jo
drugil" ki ze sam po sebi govori
o krivici, ki smo jo koro3ki Sioven-
ci dozivljali po letu 1945. Tako o
tem zgodovinskem obdobju govori-
jo Milka Hartman, Luka Borocnik,
Fric Hrast, Ana Hrast, Janez Weiss,
Emil Schellander, Tongek Urschitz,
Andrej Krainer, Tone Sluga, Josef
Guttenbrunner in Josef Nischel-
witzer. Spomine na dogodke v na-
vedenem obdobju zakljutuje Mar-
jan Remic, ki je napisal, kaj je
med angledko okupacijo dozivel
Janez Wutte-Luc.

O spopadu Zenske s konservativ-
no ideologijo cerkve piSe Marija
Juri&, potem pa sledijo zapisi o
slovenskih prosvetnih drustvih (na
Radi3ah, v Borovljah, Kotmari vasi,
v Sveéah in Hodisah), ki so v izte-
kajotem se letu obhajala jubileje
svojega obstoja. Med omenjenimi
¢lanki najdemo tudi zapis o pozi-
vitvi odrske dejavnosti na Brnci;
prosvetna kronika v slikah pa za-
kljuduje poroé&ila o drustvenih jubi-
lejih. Sem seveda Se sodi zapis o
85-letnem organiziranem planinstvu
napisal bivsi predsednik SPD Lubo
Urbajs. O tem, ali bo Miklova Zala
vztrajala ob novem karavanskem
predoru, se sprasuje in razmislja
Fabjan Hafner. Milan Pahor je pri-
speval ¢lanek Pregled boja Sloven-
cev v ltaliji za narodne pravice po
drugi svetovni vojni. S spominskimi
zapisi o umrlih osebah nasega kul-
turnega in politi¢nega Zivljenja ter
€lanki o Zzivijenjskih jubilejih po-
membnih osebnosti nase narodne
skupnosti in mati¢nega naroda so
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lxdajatel] in zalofnik: Zveza slovenskih
organizaci] na Korodkem,
9020 Celovec, Gasomstergasse 10.
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z ©. |. Drava, Celovec - Borovije.

uredniki zakljuili Koro3ki koledar
1985.

Poleg navedenih cClankov so v
koledarju Se drugi prispevki. Naj
cd njih omenimo le leposlovne pri-
spevke Pavle Rovan (pesmi), spo-
min Milke Hartmanove Kje so moji
konjiki, zapis Jozija Turka Moja
pot v Solo in likovne reprodukcije
Rudija Benetika.

O Koroskem koledarju 1985 lah-
ko retemo, da je zelo pester, se-
veda se bi dala zapisati kakSna kri-
titna misel, toda to prepusdéamo
bralcem, ki so vedno najboljSi re-
cenzent, mi pa slednjim ob branju
7elimo mnogo uzitka — in razmis-
lianja.

@

KOROSKI SLOVENCI V BOJU ZA
SVOJO SOLO je izredno pomemb-
no delo za vsakogar, ki ga zanima
slovenska zgodovina, posebej 3ol-
stvo in Se posebej vecstoletni boj
koroskih Slovencev za uveljavitev
materinega jezika in lastne kulture,
vzgoje in izobrazevanja. Sienéni-
kova knjiga ni strogo znanstvena
obravnava teh vprasanj, temveé po-
ljudno, v lepem in dostopnem je-
ziku napisano in z avtorjevo oseb-
no noto preZeto zgodovinsko pri-
¢evanje, aktualno zmeraj, in Zal —
zlasti dandanes.

Tako je napisano na ovojnici
Siencnikove knjige Koroski Sloven-
ci v boju za svojo 3olo. S tem po-
vsem soglaSamo in menimo, da je
pricujo¢a knjiga prav zdaj Se po-
sebno aktualna, ko je slovensko
Solstvo spet ogrozeno. Tako bo
knjizni dar SPZ za leto 1985 goto-
vo pridobil 5e dodatne bralce.

JELKA — PRICEVANJE KOROS-
KE PARTIZANKE je knjiga, ki je bi-
la napisana v nemS&¢&ini, sedaj pa bo
v slovenskem prevodu na voljo tudi
nadim rojakom. Helena Kuhar je v
knjigi povedala svojo zgodbo v &a-
su NOB, kako se je odlodila za
boj proti fasizmu. Njena pripoved

je hkrati tudi zrcalo vseh tistih slo-
venskih Zena, ki so sodelovale v
partizanski borbi in tako prispe-
vale k zmagi nad fadizmom. Knjiga
o Jelki je Ze med prebivalstvom
veCinskega naroda nasla dober od-
ziv, zato smo prepri¢ani, da bodo
tudi nasi rojaki z veseljem segli po
njej.
()

NASA LEPA BESEDA — JEZI-
KOVNI POGOVORI je knjiga, ki jo
je napisal Janko Messner, in bo
gotovo v pomoé vsem tistim, ki si
Zelijo izpopolniti znanje o pravilni
rabi in negi slovenskega knjiznega
jezika. Avtor v ,Jezikovnih pogovo-
rih®, ki jin je imel v okviru sloven-
skega cddelka Korodkega radia,
obravnava znacilne jezikovne Spo-
drsljaje in napake, ki se iz dneva v
dan kopiCijo v nasih obéilih na
Koroskem.

Poleg 40 pogovorov je v knjigi
tudi Messnerjev referat ,Narobe
ali prav — to je vpradanje” iz Se-
minarja za ucitelje slovenskega je-
zika na Zvezni gimnaziji za Sloven-
ce za leto 1978.

S ponovno vkljuéitvijo Bevkove
knjige ROZ, PODJUNA, ZILA je
SPZ ugodila Zelji Stevilnih ljubite-
ljev lepesiovne besede in hkrati v
knjiznem daru pomislila na mlade
bralce. Kajti France Bevk v pri¢u-
jo¢i knjigi, ki jo imenuje tudi po-
topis, opisuje potovanje po nasih
krajih in s tem mladini razkriva le-
pote nase dezele — RoZa, Podjune
in Zile.

Za ljubitelje slovenske pesmi je v
knjiznem daru vklju€ena tudi veli-
ka gramofonska plos¢a MPZ ,RoZ"
iz Sentjakoba v RoZu, ki je posnel
poro¢ni obred v ziljski dolini, zato
nosi plo&¢a tudi naslov VASCIT PR
ZILE. To ne bo le lepo darilo za
nase Ziljane, ampak tudi za vse ti-
ste, ki jim je blizu na3e ljudsko
izroCilo.

@

Za namecek pa je v knjizni dar
SPZ vkljuéen Se stenski koledar
Aule slovenice — WERNER BERG;
torej z lesorezi tega priljubljenega
likovnega umetnika in kronista Pod-
june in njenih ljudi.

Koenéno 3e enkrat opozarjamo na
neverjetno ugodno ceno knjiznega
daru SPZ za leto 1985, ki za pet
knjig, gramofonsko plo&¢o in sten-
ski koledar znasa skupno le 385 §il.
S tem je knjizni dar najlepSe da-
rilo za praznike in doige zimske ve-
&ere, ko imamo tudi &as za branje.
Knjizni dar lahko kupite pri kra-
jevnih prosvetnih drustvih in v knji-
garni ,Nasa knjiga" v Celovcu, kjer
ga lahko tudi narocite potom na-
naroéilnice.

Obirsko

Razliéni so nacini, kako v nasih
krajin praznujemo Miklavza. Na
Obirskem je Ze vrsto let navada,
da domade Slovensko prosvetno
drustvo ,Obir* poskrbi za primer-
no ,miklavzevanje”. Ze tradicija je,
da se ta dan domacdini po masi
zberejo v Kovacevi gostilni, kjer
skupno pri¢akajo svetega Miklavza.
Ne vsi, a mnogi navzoé&i dobijo da-
rila. Znaéilnost in privlaénost obir-
skega miklavZevanja pa je v tem,
da vsak poleg zavoj¢ka dobi ,po-
darjeno” svojo rimo. V krajsi ali
daljsi kitici so naSteti grehi, ki si
jih je obdarjenec tekom leta nabral.
Navedeni so dobri nasveti in seve-
da tudi stevilne pohvalne besede.

Tako smo miklavzevali tudi pre-
teklo nedeljo, 2. decembra 1984.

Vsi od najmlaj$ega do najstarej-
Sega kar nismo mogli doéakati Mi-
klavievega prihoda v Kovadevo
dvorano. Konéno je le stal pred
nami z dvema spremijevalcema, an-
gelckom ter porednim parkeljnom.
Prehitro je minila ura, ko nam je
delil darila, nas osteval, hvalil,
vzpodbujal, svaril . . .

Najraje si zberemo Miklavza iz
nasih domacih vrst. Letos smo si
ga $li sposojat k sosednjemu drus-
tvu SPD ,Zarja". Dodatno bi se &e
na tem mestu zahvalili, da je to
viogo prevzel predsednik Miha
Travnik kar osebno, &etudi mu ob
prenatrpanem poklicnem in drus-
tvenem delu ostane |e redkokdaj
kaksna nedelja prosta,

vabi na tradicionalni

Za ples bodo igrali:

® Ansambel SOK

325 84.

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA

34. Slovenski ples

v soboto 5. januarja 1985 ob 20. uri v Domu sindikatov (bivéi De-
lavski zbornicl) v Celovcu, BahnhofsiraBe 44.

@ PLANINSKI SEKSTET

@® NEW SWING QUARTET in Oto Pestner iz Ljubljane

Vstopnice v predprodaiji pri krajevnih prosvetnih drustvih, v pi-
sarni SPZ in v knjigarni ,Nada knjiga“ v Celovcu.

Tokrat je moZna tudi rezervacija miz in sicer za dru$iva in or-
ganizacije. Rezervacije sprejema tajnistvo SPZ telefon (042 22)

Ljubitelji vesele druZabnosti prisréno vabljeni.

i rted
N

-
-

Odbor

ANSAMBEL SLG CELJE SPET GOSTUJE V CELCVCU —

TOKRAT KOT GOST KKZ

Gledali bomo igro A. P. Cehova
»Stricek Vanja“

Verjetno ni zgolj sluéaj, da je Kr-
i¢anska kullurna zveza za svojo le-
ioinje gledalitko gosiovanje 8. decem-
bra povabila ansambel Ljudskega gle-
daliséa iz Celja, ki bo s lem v letoinji
jeseni ie drugic zaigral v Mesinem gle-
dalidéu v Celoveu. Kvalilela lega an-
sambla, ki jo v zadnjih lelih dosega v
slovenski gledaliski umetnosti, je golovo
prispevala svoje, da se je fudi KKZ od-
lodila za Celjane; seveda je pri tem
najbrz bila odlefilne izbira komada, s
katerim bodo prifli v goste. Ker se je
SPZ odlodila za delo sodobnega sve-
tovnega dramatika, ki je na oder po-
stavil Zivijenje in fragiéni konec W. A.
Mozaria, se je KKZ odloéila za sve-
tovno znanega ruskega klasika Antona
Pavlovi¢a Cehova, kolerega igro ,Stri-
¢ek Vanja" bodo celjski igralci uprizo-
rili v Celoveu. Tako be za ljubitelje
odrske umelnosli julri 8. decembra spet
enkratna priloznost videli delo svetov-
ne literalure, hkrali pa bodo spel
imeli moinost spoznali kvalilelo celj-
skega gledalitkega ansambla, Seveda
primerjava z ,Amadeusom” v lem pri-
meru ni moing, sai gre za povsem dru-
go vsebino dela, zalo pa v igri ,Stri-
cek Vanja" deloma nastopajo isti igral-
ci, ki bode s lem pokazali svoje igral-
ske sposobnosti.

In kakina je vsebina igre ,Stricek

Vanja"? Slovni  upokojeni profasor
Aleksander Vladimirovic, silno zavero-
van v svojo pomembnaost, Zivi z mlado,
lepo zeno Jeleno od sadov posestva,
ki mu ga je zapustila njegova prva,
umrla iena. Na tem posestvu zelo skrb=
no gospodarifa njegova héi Sonja iz
pivega zakoena in njen siric lvan Petro-
vic — stricek Vanja. Da bi bilo odab-
nemu sebi¢neiu &im bolje postrezeno,
coba iivita doka] skromno in si prav
ni¢esar ne privoiéitla. On pa njuno ne-
sebié¢no poirtvovalnost brezobzirno iz-
roblja. Njegova zena ga je sicer do-
cela spregledalo, vendar oslane pri
njem, ko mu je ze irivovala svojo mla-
dost. Njegov svak, siricek Vanja, ga
sovrazi, vendar naprej gara za njego-
vo udobnos!, pri tem po odilno kaie
svojo nevoljo. Kenéno nanj celo dva=-
krat sirelja, a ga zgredi. Nalo pa se
vda v svojo usodo. Cemu se gnjaviti in
jeziti, ko pa menda mora iako bili, kot
je. Ko navsezadnje vsi fisti, ki so po-
vzroéali razburjenje, odpotujejo, je spet
mir v hidi in morece vsakdanje delo
Sonje in stricka Vanje za nenasitnega
malika se poirpeiliivo nadaljuje.

Predstava ,Siricek Vanja” se pricne
ob 1430 uri v Mesinem gledalii¢éu v
Celoveu, vstopnice v predprodaji do-
bite pri Kii¢anski kulturni zvezi, pri
krajevnih prosveinih drufivih in eno uro
pred pri¢etkom predsiave.

Akademski slikar B. Iucundus
razstavlja v Celovcu

V Auli slovenici razstavlja akademski slikar Bard lucundus (pri va-
bilu se nam je vrinila neljuba pomota — tiskarski Skrat je umetnikovo
ime spremenil v ,Jacundusa“ za kar se slikarju tem potom opravicu-

jemo).

eprav slikar lucundus pri nas na KoroSkem ni najbolj znano ime,
gre za velikega umetnika. To je naglasil tudi umetnostni kritik Aleksander
Basin, ko je na otvoritvi razstave spregovoril o umetniku Bardu lucundu-
su. Slikar v Auli slovenici razstavlja risbe in porirete, deloma zelo veli-
kega formata. Gre za (razen risb) oljnate slike ¢loveskih podob, postav-
liene v ambiente, ki v gledalcu, kot pravi Josip Vidmar, vzbujajo vzne-

mirljive pomisleke.

Zato ljubiteljem likovne umetnosti toplo priporoéamo, da si razstavo
lucundusa v Auli slovenici ogledajo, saj bodo v njegovih delih spoznali
enega izmed odli¢nih sodobnih slovenskih slikarjev.

CELOVEGC,

AULA SLOVENICA

PAULITSCHGASSE 5-7

Barda
[ucundusa

vabi na
razsiavo slikarskih del akademskega slikarja

Razstava je odpria do 14. decembra 1984, od ponedeljka do
petka od 13. do 16.30 ure.
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SRECANIE S KOROSKIMI PARTIZANI

Spominska znacka za podporo v ¢asu NOB

V¥ nedeljo so se na povabilo Zveze
koroikih partizanov v mestni hidi v Bo-
rovljah zbrali bivii borci in antifaiist,
ki so v minuli voijni podpirali narodno-
osvobodilni boj. Ceprav je minilo Ze
3tirideset let, je spomin na tiste éase ie
vedno Ziv. Tedai je ilo za biti ali ne
biti. Nale ljudsivo se je odloéilo za
prvo. Korolki partizani so bili edini v
tretiem rajhu, ki so se s puiko v roki
zoperstavili nacisliéni vojski. To pa je
bilo moZno samo zaradi tega, ker je s
partizansko vojsko sodelovale naie
ljudsivo. Nudilo je hrano in sireho, ku=-
rirske usluge, skratka vse ftisto, kar
omogoca uspeien partizanski boj.

Kot skromna zahvala za vso pomoé
_portizanom na Koroikem, so Skupnost

Preteklo soboto je SPD ,Jepa-Basko jezero“ va-
bilo na predavanje dvor. svet. g. dr. Pavia Zablatni-

NOB poroéajo oziroma pisejo v Par-

korotkih partizanov, Zveza korofkih
partizanov in Osrednji odbor koroikih
partizanov v Ljubljani, podelili naiim
ljudem iz obmoéja srednjega Roia in
Gur .spominske znaéke Osvobodilne
fronte slovenskega naroda® za prispe-
vek v narodnoosvobodilnem boju profi
nacizmu in uveljavljanju pravic narod-
ne skupnosti na Koroskem.

Predsednik Zveze koroikih parliza-
nov Janez Wulle-Luc je ob tej priloz-
nosti med drugim upravi¢eno kritiziral
avsirijske oblasti, ker podeljujejo pri-
znanja biviim nacistom, ki so bili gro-
bokopi Avsirije; podpredsednik Lipej
Kolenik pa je pozval prisoine odliko-
vance, da o svojih dozivljajih iz éasa

Iz Lo¢ in okolice

ka o Segah in navadah v zimskem &asu k Pu3niku

v Lo¢ah. Lepa udelezba je pricala o vendarle %e
moénem zanimanju nasSega Cloveka za tematiko, ki
ocividno nima veé prostora v danasnjem tehnizira-
nem in motoriziranem ¢asu. In tako gredo postopo-
ma velike kulturne vrednote naroda v trajno izgubo.
Slisali smo, da imajo 3e redko obstojeCe Sege in na-
vade svoj izvor v davni preteklosti nasih krajev, nje-
nih takratnih prebivalcev ali so dedis€ina nas$ih pred-
nikov, ki so jih prinesli iz pradomovine Slovanov. Prav
to gotovi krogi na Korogkem vneto zanikajo in sku-
Sajo s svojo razlago izvirnost pripisati v bistvu Ger-
manom. S temeljito raziskavo je bilo mogoce ovredi
marsikatero tako neresni¢no trditev in slovenski kul-
turi ohraniti kar je njenega. Spoznali smo, da je zna-
&ilnost zimskih navad prav v tem kako so pretezno
povezane z odhajajoéim starim in porajajo¢im se
novim letom. Sonce, kot nekdanje boZanstvo stoji v
srediS¢u vsega ¢edcenja; preko katerega tudi kriéan-
stvo ni moglo iti ampak mu je dalo drugo vsebino —
napravilo danasnji Bozi¢. Tako je bilo slisati marsi-
kaj novega tudi iz sive davnine ko so se ljudje z
raznimi coprnijami in vraZjeverskimi obredi sku3ali
varovati pred takozvanimi ¢rti, besi in drugimi de-

dvignjeno glavo*

tizanskem vestniku, da bo vez, med ta-
krainimi ¢asi in danes, {e bolj Ziva kot
je ze.

Podobni podelitvi priznanj sta Ze bili
v Pliberku (11. 11. 1984) in v Sentpri-
moiu (18. 11. 1984). Jugoslovanski kon-
zulat v Celoveu je pri podelitvi zasto-
pala tov, konzul Marija Skorjak.

Nedeljsko podelitev priznanj je olep-
3al moski pevski zbor SPD Borovlje,
pod vodsivom Romana Verdela.

V &efriek 22. novembra je bilo v Tr-
zi¢u sre¢anje biviih partizanov, ki so se
v zadnji vojni borili na Koroikem, zbra-
lo se jih je okrog 80. Borcem starim nad
70 let so ob tej priloznosti podelili pri-
znanja. Zbrane borce so pozdravili
predsednik firzilkega odbora Franci
Globoénik-Bogdan, predsednik Pod-
roénega odbora koroikih partizanov
Gorenjske Alojz Zupanci¢-Zmago, nek-
danji komandant Kokrikega odreda
Janko Prezelj-Stane in predsednik Zve-
ze koroskih partizanov v Celoveu Janez
Wutte-Luc. Med drugim je bilo pove-
dano, da bodo korodki partizani od-
krili spominsko ploi¢o padlim borcem
tudi v Slovenjem Plajberku.

VY sobolo 24. novembra pa je bilo
na Ravnah na Koroskem tovaritko sre-
Zanje koroskih partizanov in  aklivi-
stov narodnoosvobodilne vojske, Ob
tej priloinosti so pocaslili najvidnejie
organizalorje  narodnoosvobodilnega
boja, med njimi Sergeja Kraigherja,
Pavla Zaucerja, Lidijo Sentjurc, Olgo
Kastelic in Draga Urani¢a. Sreéanje se
je udelezila tudi delegacija iz Korok-
ke — Janezx Wulte-Lue, Lipej Kolenik,
dr. Marjan Sturm, Milena Gréblacher
in Mira Pruinik.

moni. Zares zanimivo je bilo predavanje in iskrena
zahvala gre narodopiscu dr. Paviu Zablatniku.

Prav te dni je v Spodnjem Dobju obhajal svojo
sedemdesetletnico Pojecov ofe, Otmar Sim&i¢ -
¢astni predsednik SPD ,Jepa-Basko jezero*. Domaci
pevci so ga s pesmijo pocastili in predsednik drus-
tva je orisal njegovo zivljenjsko pot in mu izrogil
darilo — faksimile Drabosnjakovega Pasijona. Njego-
va mladost, da je bila podobna sirotejem iz Voran-
¢evih del, vendar polna zaupanja in vere v domace
ognjis¢e ter do domace zemlje, kot lztokova v ro-
manu ,Pod svobodnim soncem". In ko je rodu gro-
zil pogin je v prispodobi z MeSkom stal ob ,Materi-
nem grobu" a trdo veroval z Gregor¢icem, da ,pepel-
ni dan ni dan ve¢ tvoj, tvoj je vstajenja dan..." Za-
vedajo¢ se, da nas je milijon samo, milijon umira-
jo¢ih med mrli¢i" je s Kajuhom trpel .,z uporno,
. In ko je nasilje doZivelo poraz je
upal s Cankarjem: ,Narod si bo pisal sodbo sam ..."
Ostalo je pri upanju...

Od svojih mladih let je bil Otmar vnet prosvetas —
skozi 35 let povojne dobe predsednik drudtva, Se da-
nes Zivo spremlja narodno Zivljenje, vestno obiskuje
nade prireditve in vneto prebira slovenske knjige.
Klicemo mu: ,$e na mnoga, zdrava leta!"

Pet let uspes$nega pevskega zbora , Kralj
Matjaz* v Libuéah pri Pliberku

Prejinjo soboto je molki pevski
zbor ,Kralj Matjaz“ vabil na koncert
k Schwarzlnu v Pliberk, kjer je ob-
hajal svojo petletnico obstoja. Glasu
»Kralja Matjaza“ se je odzvalo veli-
ko ljubiteljey lepe pesmi, tako da je
bila dvorana premajhna, da bi lahko
udobno sprejela poslulalce (gneéa).

Moski pevski zbor ,Kralj Matjaz®,
ki je v teku teh petih let imel Ze celo
vrsto nastopov doma in drugod, se-
stavljajo predvsem domadi pevci iz
Libué in bliznje okolice. Ob ustano-
vitvi si je zbor zadal nalogo, da v
domadem kraju pozivi prosvetno de-
lo, kar mu je vsekakor tudi uspelo.
Slovenska pesem je marsikateremu do-
madinu ponovno vlila pogum in sa-
mozavest. Ceprav ima zbor ime po
legendi spelega kralja MatjaZa v na-
81 gori Peci, je pa ta primera vsaj v
pogledu spanja popolnoma neprimer-
na, saj so se novi Matjazi zdramili
ze pred petimi leti in zelo aktivno
oblikujejo prosvetno delo na obron-
kih Pece, Spanje kralja MatjaZa je res
Ze predolgo, zato se ljudstvo samo
prebuja. Tajnik SPD ,Edinost® v Pli-
berku Franc KueZnik pa je v zvezi s
tem prebujanjem recitiral odlomek
Kajuhove pesmi kralju MatjaZu: Ma-
tjaz sem jaz, Martjaz si t, Matja%i
smo vsi, kar nas je zatiranih ljudi!

V okviru programa je sodeloval tu-
di otrotki zbor Mlada Podjuna, ki
je s svojimi pesmimi na mah navdu-
$il Stevilne poslusalce. Zapeli so kot
¢éricki in nas vse prevzeli. Vradali smo
se domov v prijetnem prepridanju,
da imamo v reh mladih l}udcﬂ garan-
cijo, da bodo nadaljevali v tem smi-
slu in da slovenska pesem ne bo pri-
$la v pozabo, kakor tudi ne na%a
domada slovenska beseda, ki smo jo
podedovali od nasih prednikov.

RAZPIS

Osrednja slovenska organiza-
cija razpisuje sluibeno mesto
sodelavea — sodelavke (fant
ali dekle) v tajniftvu za orga-
nizacijsko delo. Delovna po-
godba: po poskusni dobi —
stalna sluzba. Plata po dogo-
voru. Nastop sluzbe — takoj
oz. Gimprej. Pogoji: polnolet-
nost, znanje obeh deZelnih je-
zikov — wvsaj pogovorno (tudi
naredje, srednjeSolska izobraz-
ba ni pogoj), vozniski izpit za-
Zzelen. LaZje bo opravljal
(opravljala) delo, ¢e se je Ze
udejstvoval (udejstvovala) v
nafdih miladinskih, kulturnih,
politi¢nih ali gospodarskih or-
ganizacijah.

Prodnje na urednistvo pod
oznako ,, KOROSKA 1985".

Stevilne &astne goste, med njimi ge-
neralnega konzula dipl. inz. Marka
Krzifnika s soprogo, je pozdravil ast-
ni predsednik zbora dr. MatevZ Grile.
Povezavo sporeda je imela Sonja
Mandel.

Stevilnim gratulantom za petletni-
co uspeinega dela pevskega zbora
Kralj MatjaZ se pridrufujemo z Zeljo,
da bi tudi v bodode tako lepo in vne-
to prepeval med nami, v smislu ohra-
nitve naje slovenske pesmi in besede.

Za petletno poZrtvovalno delo v
smislu negovanja pevske kulture so
Eosamezni ¢lani zbora iz rok tajni-

a Zveze kulturnih organizacij Slove-
nije Vladimirja Ravnikarja prejeli
bronaste Gallusove znalke.

S prireditvijo smo se vradali nav-
dufeni v prepridanju, da je bil to res
lep veder in da se je morda MatjaZ
za kratek trenutek le prebudil iz svo-
jega stoletnega spanja.

ikej

Obmejno sodelovanje

V zgornjesavskem kotu na ob-
mocju Rate¢ je okrog 90 dvolast-
nikov, ki upravljajo okrog 1400 ha
zemlje (predvsem pasnike) na ob-
mocju Belopeskih jezer v sosedniji
Italiji. Ta nain gospodarjenja med
obema deZelama se odvija brez
vsakrsnih komplikacij ze vec¢ deset-
letij. Rate€ani so pridobili to pra-
vico Ze za Casa avstrijske monar-
hije.

Pred nedavnim je bila na teh pas-
nikih delovna akcija, v okviru ka-
tere so sodelovali buldoZerji in
kmetje iz Rate&. Slo je za meliora-
cijo pasniskih moznosti, podobno
kot letos poleti, ko so koroSki
kmetje skupno z gorenjskimi na
drzavni meji na Rozci gradili plot.
Oba primera sta svojevrsten naéin
dobrososedskega sodelovanja ob
tromeji treh dezel.

Rateéani pasejo v Italiji okoli 50
glav zivine, za katero Ze 14 let skr-
bi pastir iz Jugoslavije. Med pa3no
sezono Zivi v Italiji in skrbi za Zivi-
no. Njegov dom je planinska koca,
na kateri je napis ,Rate3ka ko&a".
Kuha si sam in ¢e mu zmanjka hra-
ne ,stopi“ v Ratete in si napolni
nahrbtnik in se spet vrne nazaj
med svoje varovance pod Mangar-
tom. Pastirja radi obiskujejo turi-
sti, s katerimi se rad pogovarja in
jih seznanja s posebnostmi tam-
kaj$njega idilicnega kraja. On pa ne
skrbi samo za red pri Zivini, ampak
tudi za ohranitev Cistega okolja. Tu
je zelo dosleden in opozarja turi-
ste, da ne onesnaZujejo okolje je-
zer, ki predstavljajo naravni park.
Dezelna uprava, ki je odpria ta
park, mu je zelo hvaleina, ker je
dobila z njim najboljsega varuha.

PRIREDITVE

Javno strokovno zasedanje na celov-
Skd univerzi:

Skupna Sola —
skupno Zivljenje

Torek 11. doecembra 1984
15.00 Diskuvaija (soba x-129)
Prispevek druibenih ved h korofki no-
rodnosini problematiki. Naloga univer-
ze pri redevanju socialnih problemov.
19.30 Referot (predavainica 1
Karin Jampert in Anne Zehnbauar: So-
clalna Integracija brez skupne §ole?
Sreda 12. docembra 1984
15.00 Diskwsija (soba z-129)
O problematiki veéjezié¢nosti in

Identitete.

19.30 Pedijska diskvsija (predavalnica 2)
Kulturna mnogovrsinost, driavna poll-
tika izobrazbe In elni¢no uvel]javl]a-
nje. lzkudnje Iz drugih delel.

Cotriek 135, decembra 1984

15.00 Diskvsija (soba z-129)

Didakliéno delo v dvojaziéni doli

19.30 Referal (predavalnica 2)

Frank Olal Radtke: Intarkulturme uée.
nje — realiteto all utopija?

Sodelujejo: Gero Fischer (Dunal), Fried!

Grinberg (Duncllljj, Allya GUnak {ﬂunu]l, Ka-

rin Jampert (MUnchen), Marko Mariani (Bo-

zen), Erik Prund i radec), Frank lat

Radtke (Bielefeld), Anton Schellander (Ce-

lovec), Chaschper Pult (Chur - 8vica), To-

mal QOgris (Celovec), ucitel]i In viiteljice
dvojeritnih ol no Korokkem ter sodelavel
calovike univerze.

SENTPETER NA VASINJAH

ADVENTNI KONCERT
v nedeljo 9. 12. 1984 ob 14.30 uri v
farni cerkvi.
Prireditelj: Katoliska prosveta.

Igralska skupina SPD ,Dobra¢" na
Brncei bo v soboto 8. 12. 1984 ob 19.30
uri nastopila z igro ,,Sveti plamen® v
kinodvorani v Kranjski gori.

CELOVEC

KONCERTA
SVETLANE MAKAROVIC
® v petek 14. 12. 1984 ob 16. uri
+PESMICE 1Z MACJE PREJE"
@ v petek 14. 12. 1984 ob 19.30 uni
+NOCNI SANSON*
Obe prireditvi sta v Modestovem do-
mu, Dr.-Richard,Canaval-Str. 114
Prirveditelj: Modestov dom in SKD v
Celovecu.

PLIBERK

ADVENTNO SRECANJE

v nedeljo 9. 12. 1984 ob 15. uri v far-
ni dvorani v Pliberku.

Nastopajo: Suiki oktet, Globaski
puobi, otroska skupina iz Zvabeka,
miladinski zbor Podjuna, Katja
Kraine, Gitka Opetnik (kitara) in
farna mladina Pliberk.

Prireditelji: Katolifka mladina Pli-
berk - Zvabek - Suha - Vogrde

Menjava denarja

Stanje v ¢etrtek 6. decembra 1984

Za 100 dinarjev dobite 9.00 sil.
Za 100 dinarjev placate  11.00 il
Za 100 lir dobite 1.09 sil.
Za 100 lir plaéate 1.18 Sil.
Za 100 mark doblte 694.00 Sil.
Za 100 mark pladate 710.30 3il.

BILCOVS

Slovensko prosvetno drudtvo ,Bilka*
v Biltovsu sporofa, da je JEZIKOV-
NI TECAJ ZA SLOVENSCINO vsa-
ko sredo od 18.30 do 20. ure v ljud-
ski Soli v Biltovsu.

SELE
MIKLAVZEVANJE
v nedeljo 9. 12. 1984 ob 14. uri v
farni dvorani v Selah.
Prireditelj: KPD , Planina® v Selah.

LOCE
MIKLAVZEVANJE
v petek 7. 12. 1984 ob 19. uri pri
Pusniku,
Sodelujejo: tamburaski ansambel,
atroski pevski zbor in Solarji
z recitacijami.
Prired.: SPD ,, Jepa-Basko jezero".

DOBRLA VAS
OBCNI ZBOR SPD ,,SRCE“
v Dobrli vasi
v nedeljo 16. 12. 1984 v kulturnem
domu v Dobnli vasi.

CELOVEC

KEL obvesta Celovéane, da Alterna-
tivna lista vabi na pogovor za obtin-
ske volitve v Celoveu, ki bo v sobo-
to 8 12. 1984 ob 10. uri v gostilni
Miiller v Sentrupertu/Celovec.

ZELEZNA KAPLA
ADVENTNO PETIE
cerkvenih zborov
dekanije Dobrla vas
v nedeljo 16. 12. 1984 ob 14. uri v far-
ni cerkvi. Nato adwventno srefanje s
Skofom Egonom Kapellarijem.

Kuratorij za Glasbeno Solo na Koro-
Skem sporoda:

Uradne ure Glasbene fSole so vsako
sredo od 17. do 19. ure v prostorih
Slovenske prosveine zveze.

V tem ¢asu se lahko obrnete v vseh
administrativnih zadevah na tov. Jo-
7zijo Meéino, Gasometergasse 10, (tel.:
04222 (32594) v Celoveu. V nujnih
zadevah lahko poklldete tudi Stev.
0 42 28 (23 85).

PLIBERK
SPZ, KKZ, SPD ,Edinost" Pliberk in
MPZ , Podjuna“ Pliberk vabijo na

KONCERT

v soboto 15. 12, 1984 ob 19.30 uri v
dvorani Schwarzl.

Nastopa 90-¢lanski MePZ APZ ,Bo-
ris Krajgar* iz Maribora. Dirigent:
Stane Jurgec. Zbor je Ze nastopal v
Angliji, na Nizozemskem, na Cegko-
slovaskem, v Italiji in v Avstriji. Bil
je deleZen &tevilnih mednarodnih
priznanj in Steje med najboljSe zbore
v Sloveniji.

DOM V TINJAH

OTVORITEY RAZSTAVE

del. dipl. inZ. arh. Janeza Oswalda
v petek 14. 12. 1984 ob 19.30 uri.

Nato bo literarni veder — ,,Adventno
razmisljanje ob tekstih slovenskih
knjizevnikov“ s 6.b in 8.b razredom
slovenske gimnazije v Celoveu, Glas-
beni okvir: Lucija Feinig (flavta) in
Andreja Moénik (klavir).

ADVENTNO SRECANJE
v nedeljo 16. 12. 1984 ob 14. uri.
UdeleZenci iz Roa naj se prijavijo
pri KatoliSki mladini ali pri Zupnikih
zaradl prevoza.

CELOVEC

Osrednja gledaliska predstava

STRICEK VANJA

v soboto 8. 12. 1984 ob 14.30 uri v
Mestnem gledaliSéu v Celloveu.
Rezija: Miran Herzog
Gostuje Slovensko ljudsko gledaliste
iz Celja.
Priveditelj: Kr3é. kulturna zveza.

SMUCARSK!I TECAJ Slovenske iporine
zveze bo od 8. do 15. februarja 1985
v olimpijskem Sarajevu.

Srefanje telajnikov — Vabimo udele-
ience smudarskih tefajev Slovenske
iporine zveze na prijaleljsko sreéanje
v pelek 14. 12, 1984, ob 19. uri v Mla-
dinskem domu, Mikschallee 4, Celovec.

Prodamo hifo s 1700 m* zemlji-
§¢a v Borovljah za ceno 1,100.000
filingov.

Interensti naj se javijo na Poso-
jilnicl Borovlje [nabolje pismeno).

OBCINSKE YOLITVE 1985
YOLILNA PRAYICA

Klub slovenskih obéinskih odborni-
kov opozarja, da 31. decembra 1984
poleée rok za volilno pravico pri ob-
cinskih wvolilvah. Volilno pravico bo
17. marca imel vsak, ki je do lega dne
izpolnil 19. lefo in ima glavno bivali-
ice (Hauptwohnsitz) v deliéni obéini.

Prosimo vse, da se prepricajo, ali
imajo volilno pravico, Vsak ima pra-
vico za vpogled v volilni seznam, ki
leii na obéini ter ga imajo tudi sloven-
ski obéinski odborniki. Ce so koga po-
moloma izpustili, ima pravice za priziv,
rok bomo javili posebej. Vse informaci-
je lahko dobite tudi pri Klubu sloven-
skih obéinskih odbornikov, Vikiringer
Ring 26, 9020 Celovec, telefon (042 22)
511553
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Josko Kezar nas je prezgodaj zapustil Obc¢ni zbor drustva ,Na$ otrok"

Prejsnjo sredo popoldne smo se na
beljaskem centralnem pokopali’éu za
vedno poslovili od ne;danjega borca,
tajnika Zveze koroskih partizanov,
JoSkota KeZarja iz Beljaka. Mnogo
premlad, star komaj 57 let, ga je ne-
izprosna smrt iztrgala iz nase srede
in povzrocila druZini, sorodnikom in
vsem, ki so ga poznali, globoko Za-
lost, katero fodo le tezko prebolel.
Pokojnikova Zivljenjska pot ni bila
z rozicami postlana. Ze kot otrok,
bil je sin znane zavedne LekSeve do-
mactije na Horcah pri Sentvidu v
Podjuni, je moral pridno delati na
domacem domu. Ker pa je bil v foli
zelo priden, so mu starsi dovolili,
da je labko obiskoval Sentpavelsko
gimnazijo. V nacistiénem &asu je mo-
ral v nemsko wojsko k protiletalski
obrambi v Beljak. Tam pa ni bil dol-
go, kajti odlocil se je, da se bo bo-
til za svoj narod, ne pa proti njemu
m tako se je julija 1944 prikljuéil
partizanski vojski, star komaj 17 let.
V zimi od 1944 na 1945 je bil za par-
tizanskega wucitelja na osvobojenem
ozemlju v Crnomlju. Po wojni je ma-
turiral v Sentpavlu, nato pa Sel v
Ljubliano na pedagosko fakulteto. Po
konéanem Studiju je dobil sluzbo pro-
fesorja na gimnaziji na Ravnab na
Koroskem. Leta 1957 je prisel v Ce-
lovec in kot revizor deloval pri Zvezi
slovenskib zadrug do predéasne wupo-
kojitve zaradi bolezni, ki si jo je na-
kopal med wojno. Od svojega pri-
hoda na Korosko je bil Josko akti-
ven &lan Zveze koroskibh partizanov,
~od leta 1980 naprej pa porrtvovalen
tajnik. Kljub dolgt in tezki bolezni
je svojo odgovorno tajniiko funkcijo
izvrseval z obcudovanja wrednim
idealizmom. Se ko je bil v bolnici
kratko pred smrtjo je govoril o pro-
-blemib organizacije in njenem delu.

Predsednik Zveze koroskih partiza-

nov Janez Wutte-Luc je med drugim
ob odprtem grobu naglasil, da ni sa-
mo Zveza koroskib partizanov zgubi-
la svojega najboljsega sodelavca, mar-
veé celotna slovenska narodna skwup-
nost na Koroskem. Njegov mirni zna-
¢aj in njegova zadrianost nista pri-
kazala na zunaj vseh njegovih wvrlin
in sposobnosti v prizadevanju za do-

porulili del tega turistilnega kraja.
Za Joskota KezZarja lahko upravice-
no recmo, da se je vedno razdajal za
druge.

Od pokojnega so se poleg svojcev
in sorodnikov wudeleZili pogreba tudi
Stevilni pogrebci iz pokojnikovega
rojstnega kraja in okolice ter nekda-
nji soborci iz Koroske in Slovenije.
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brobit nafega ljudstva in to ne samo
na boréevskem, temvel tudi na za-
druinem in finanino svetovalnem
podrocju.

Pokojnega Joskota pa se spomi-
njano mjz' kot izredno aktivnega
¢lana Zveze slovenske mladine. Bil je
vedno pripravljen pomagati, kjer je
bila sila in tako se je tudi pred 30
leti udelezil mednarodne mladinske
delovne akcije (zastopane koroske
mladinske organizacije, med njimi
ZSM in Zveza mladine Slovenije) v
Heiligenblutu, kjer so sneini plazovi

mozu, o¢etu in staremu oéetu

in dejanji tolaZili.

Z A H'V A LA
26. novembra 1984 je ugasnilo Zivljenje mojemu dragemu

Josku Kezarju
Tiho in spostljivo smo se poslovili od njega 28. novembra

1984. Najtopleje se zahvaljujemo vsem, ki ste nam ob tej hudi
preizkusnji stali ob strani, so¢ustvovall z nami, nas z besedami

Posebno zahvalo izrekamo pevcem Danice za otoZne pe-
smi ob odprtem grobu, predsedniku Zveze korodkih partizanov
tov. Janezu Wutlte-Lucu in predsedniku Slovenskega $olskega
drustva tov. dipl. inZ. Franciju Einspielerju za poslovilne besede
ter vsem sorodnikom, prijateljem, znancem, delegacijam bor-
cevskih organizacij ter bivSim koroskim partizanom z obeh
strani meje, za cvetje in spremstvo na njegovi zadnji poti.

Zalujoca Zena Beti in sin JoZe z druZino

5 ey

Ob odprtem grobu sta se od pokoj-
nika poslovila predsednik Zveze ko-
roskih partizanov Janez Wutte-Luc,
ki je orisal pokojnikevo Zivljenjsko
pot in se mu zahvalil za vso njegovo
plemenito  prizadevnost v dobrobit
nase narodne skupnosti ter predsed-
nik Slovenskega Solskega druitva in
osebni prijatelj dipl. inz. Franci Ein-
spieler. Le-ta mu je med drugim izre-
kel zahvalo za vso pomo¢ iz finané-
no-tebniénega in pedagoskega podroc-
ja Slovenskemu Solskemu drustvn. Od
Joskota KeZarja pa so se poslovili tu-
di pevci iz njegovega rojstnega kraja
in mu tako izkazali poslednjo (ast.
Vsi, ki 5o ga poznali in z njim sode-
lovali na vseh mogoéih podroljih bo-
mo tega skromnega in iskrenega moza
ohranili v nepozabnem spominu. Nje-
gov lik nam bo ostal velno Ziv. Svoj
poslovilni gover je predsednik ZKP
zaklin¢il z ugotovitvijo, da je Josko
neizmerno ljubil domovino, zanjo Zi-
vel in izgorel, v najtezjem Casu nae
zgodovine slovenskega naroda pa se
tudi zanjo boril.

Za prispevek v boju za osvobodi-
tev narodov izpod faSisticnega jarma
sta mu Awvstrija in Jugoslavija pode-
lila priznanja, kot so to: Castni znak
za zasluge za osvoboditev Auvstrije,
Orden 4. julija, Orden za zasluge za
narod in znak koroskega partizan-
stva.

Zeni, sinu z druzino in sorodnikom
ob tezki izgubi izrekamo nale lgla-
boko sozalje. Naj mu bo zemlja labka.

Prejinjo sredo je imelo druitve ,Nai
ofrok” v Celovecu, ki vodi in vzdrivje
fudi istoimenski dvojeziéen vriec, svoj
drugi redni obéni zbor po ustanovitvi
leta 1977.

Predsednica druitva, Marija Sikoro-
nja, je élanom, oziroma stariem pri-
kazala prizadevanja in delovne uspe-
he druitvenega odbora v zadnjih treh
letih. Cilj druitva je wvedno bil, da
ustvari kar se da najboljie pogoje za
vzgojno delo v vricu. Letoinjo jesen je
bil vgrajen v eni izmed skupinskih sob
lesen podij v obliki eloze, v veselje
otfrok in vzgojiteljic. Letos je priilo tu-
di do zamenjave na vodiieljskem me-
stu. Prejinjo voditeljico Marijo Moser
je nasledila Irena Brezjak, ki ii je s
primernim pristopom kar hilro uspelo
dobili zaupanje otrok in slarfev.

Poleg skrbi za vriec s 35-¢lansko sku-
pino se druilvo prizadeva fudi za dru-
ge vzgojnoizobraZevalne dejavnosti.
Tako vodi Lencka Kupper v okviru vri-
ca, oz. druitva Ze cetrlo leto otroiki
zboriek, ki je Ie veckral nastopal na
raznih kulturnih prireditvah. Med 25 in
30 otrok letno obiskuje enkrat tedensko
slovenski pouk, ki ga vodita uéiteljica
Rezika Iskra in Danilo Pruinik. Ta moi-
nost jezikovnega pouka je ¥e posebno
vaina, ker na celovikih ljudskih 3olah
ne pouéujejo slovenidine., V poleinih
mesecih omogoéa drusivo vzgojitelji-
cam hospitiranje v olrotkih vricih v
Ljubljani. Druilve pa se ludi drugade
prizadeva za plodne sfike s kullurnimi
in izobraZevalnimi ustanovami. Vsako
leto se kar vrslijo delegacije, ki pri-
hajajo na obisk in ogled vrica.

Svoje poroéilo je predsednica drui-
tva zakljuéila z besedami zahvale
vsem, ki se frudijo za uspeino delo v
prid olrok, ali to delo finanéno in stro-
kovno podpirajo.

Iz porodila blagajnicarke Magde
Wedenig je bilo razvidno, da prispevki
stariev krijejo le dobro celrtino izdal-
kov, obéni zbor je zato sklenil letno
poviianje prispevkov na podlagi in-
deksa. Javne subvencije predstavijajo
le 12% potrebnih sredstev. Brez veli-
kih podpor slovenskih organizacij, to-
rej tudi v prihodnje ne bo ilo.

Dvorni svetnik dr. Pavel Apovnik je po=
rofal o nadaljevanju znansivenega
projekia o dvojeziéni vzgoji, s kalerim
je zacel dr. Saxer s sodelavci lela
1980. Po znansiveni obdelavi podal-
kov © jezikovnih navadah ofrok, ki
obiskujejo dvojeziéne wvrice, proucuje
zdaj posebna skupina usirezno litera-
turo, iz kalere Zeli izlui&iti izsledke in
navedila za prakso. V raziskovalno de-
javnost je povezano iudi delo dr. Ro-
Zice Puinik, ki se 3e posebej brigo za
jezikovno stran vzgoje v vricu.
Voditeljica vrica lrena Brezjaok je
opozorilg, da dolocen del otrok ne zna,
oz. le malo zna slovensko. O takih in
drugih vzgojnih zadevah se pogovar-
jajo vzgojiteljice s starfi na rednih me-
secnih sestankih. To sedelovanje med
vzgojitelicami in starfi so udeleienci
obénega zbora ie posebno pohvalili.

Po razpravi o porocilih odbornikov
je obéni zbor izvolil nove druitvene or-
gane, Vecina élanov prejinjega uprav=
nega odbora je bila ponovno izvolje-
na v upravni odbor: Marija Sikoronja
(predsednica), Rezika lskra (podpred-
sednica), mag. Janko Merka& (lajnik),
Magda Wedenig (blagajni¢arka) in
kot odborniki: dr. RoZica Puinik, dr. Pa-
vel Apovnik, Franc Wedenig in na no-
vo Marica Harimann in Janko Woschitz.
Soglasno so bili izvoljeni v nadzorni
odbor: Joie Wakounig, Zolka Breif-
ful-Inzko in Sonja Vauli fer v rozsoe-
dis¢e: Tilka Loibnegger in Matjai
Urank.

Pripravljalni odbor
KOROSKIH KULTURNIH DNI
Dia-predavanje
GORE POD POLNOCNIM SONCEM
v petek 14. 12. 1984 ob 19.30 uri v
drustveni sobi nad Posojilnico Sent-
jakob
v soboto 15, 12. 1984 ob 19.30 uri v
hotelu Obir v Zelezni Kapli..
Predavatelj: Janez Bizjak, vodja pr=
ve slovenske alpinistiéne odprave na
Grenlandijo.
Prireditelji: Slov. planinsko drustvo
Celovec in krajevni prosvetni drustvi
»BoZ" in ,,Zarja*.

nega ateja k zadnjemu pocitku.

vanje nasega umrlega oceta.

Z AHV ALA

Sorodnikom, znancem, prijateljem in dobrotnikom se za-
hvaljujemo, da so v tako vellkem $tevilu spremili nadega raj-

Zahvala velja vsem pevcem, ki so slovo nasega odeta olep-
Sali. Vsem, ki ste nam ob teZkl bolezni nadega oceta stall ob
strani, prisréen ,Bog lonaj“. Zahvaljulemo se &astiti duhové&ini
za lepo opravijene obrede. Zahvala velja tudi sosedom-pogreb-
cdem, marijini legiji in govornikom ki so orisali znaéaj in delo-

Stevilne darove smo namenill namesto za vence za cerkev
v Nonél vasi in potrebe kulturnih drustev.

PUKVOVA DRUZINA

JANKO MESSNER

Koliko znamo $e slovensko?

Jezikouni pogovori v Radis Celovec
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— |zravnava ali poravnava? Kaj pravi3?
Eden nasih tednikoy pravi 11. 5. 83: “Podjetje Stefitz je
zaprosilo za ‘izravnavo'.” To je dobeseden prevod nem-
$ke besede Ausgleich, slovenska knjizna raba pa ima v
tem pomenu poravnava.
Isti tednik pravi 17. 11. 83: '‘Dober meneZment graditel|i-
ce potrjuje to, da so stroski gradnje nizji od deZelnih
tarif.’ Popolnoma nepotrebna tujka ‘menezment’, povsem
zadostuje dobro vodstvo ali pa dobro go-
spodarjenje, kar je bilo paé misljeno. In zakaj
‘gradnja’ in ne zldava, kakor je lepo slovensko.
Osupljivo, kako se je ‘gradnja’ zanesla tudi med nas
Koro&ce. Seveda je v&asih potrebna, ko govorimo o ce-
stah ipd., hie pa %e zmera] zidamo, torej zlda-
va. Po celovikem radiu sem sliSal v nekl oddaji: 'so
veliko doprinesli h gradnji' — poleg ‘gradnje’ e napa-
&en izraz ‘doprinesli* namesto prispevali.

Glavni urednik enega nasih tednikov je za naslov svo-
jemu komentarju zapisal “ ‘Po&aj’ malo pa pomisli!” in
se je olitno zdel sam sebi originalen, saj sredi teksta
nekje zapise tudi “...da bi pustili mislim, da ‘ugrejo’
tja, kamor se jim zljubi . . ."

Obliki ‘po&aj‘ in ‘ugrem’ sta korodki nare¢ni posebnosti
za poéakaj in uidem. 'Ugrem' je omejen na raz-
meroma majhen koro8ki prostor. Pa &etudi bl bila oblika
raz8irjena po vseh korodkih dolinah, je zdaj ne bi smell
ved uvajati v knjizno slovendéino in povzrotati zmedo

pri nasdih dijakih. Cas integriranja korodkih nareénih
oblik v slovenski knjizni jezik je Ze davno mimo (Guts-
man). Za nareéno rabo, za literaturo v dialektih pa za
ljudski kabaret ipd. je oblika kajpada &astita starina.
Tudi ‘pocaj' je v ljudski pesmi z dahom prijazne doma&-
nosti (‘le po¢aj na me...), nedopustno pa je vpelje-
vanje taksnih oblik v knjizni jezik.

Nekemu drugemu komentatorju se je zapisala prav ne-
prijetna Zalitev slovenskih 3olskih sester v Narodni %ol
v 8t. Petru (nam. Sempetru!): Preberi tole: ,To so nade
Solske sestre, ki z enako nesebi&nostjo in ‘skromno
delavnostjo' opravljajo tako vaino delo za na$o mla-
dino..."

— No, se ti je Ze posvetilo? — Se ne, trenutek . . .

— Jasno, da je mislil na njihovo delavnost in
skromnost, ne pa tako, da so skromno delavne,
saj bl to vendar pomenilo, da se jim ne ljubi prav delati.
Lahko bi bil vpregel pridevnike ali prislove in se s tem
lepo ognil takdnemu spodrsljaju: Nase Zolske sestre
so nesebi¢ne, skromne in delavne. Takéne opravljajo . . .
}\lase nesebi¢ne, skromne in delavne sestre opravlja-
0.

Zdaj pa 3e o teh ‘Sentih' zakramenskih:

Neki nasi pisarji — spak jih Sentaj — ne znajo pa ne
znajo zapisati nasih krajevnih imen po veljavhem Slo-
venskem pravopisu. Kar naprej ti pidejo St. Jakob, St.
Peter, St. Ilj, St. Rupert — namesto Sentjakob,
Sempeter, Sentilj, Sentrupert itn. Samo
enkrat je naSa “Nedelja“ prav zapisala “No&no roma-
nje na Sentaleno (29/1983)" in pri tem ni¢ ni zardela, saj
bi drugace zapisala: k Sentaleni, ne pa nanjo! (Pri nas
doma hodimo h Katarini pri Smihelul) Le zakaj se ne-

kateri (verniki?) tako bojijo tega enta, ée se ga pa nasi
predniki niso bali? Njim se je zdel Zupnikov skrivnostni,
latinsko vsemogoéni ‘sanctus' vsaj tako nevarno ne-
razumljiv kakor zlodej v peklu, ki pa ga je tudi bog
ustvaril.

Kot titulica pred svetniSkimi patroni tore] (med vernim
kmecCkim prebivalstvom Sirom po ljubi slovenski domo-
vini) nikakor ni Zaljiva, kaj $ele bogoskrunska, zato mi
takSen ekstravaganten koroski pravopis nikakor ne gre
v glavo. O¢itno bi neki med nami radi zavrteli cerkve-
nopolitiéno kolo nazaj v srednji vek, Fran Ramovs in
drugi veliki slavisti pa se jim fu¢kajo po geslu ,mi smo
mi smo pri Dravci doma — za nas Slovenski pravopis
ne velja.“ Vprasam jih, zakaj pa potem piSejo Smarjeta
in Smihel in ne 8t. Marjeta, St. Mihael? Dr. Franc Susnik
je zapisoval zmeraj ljudsko obliko Senpal, v Sen-
palu v Laboski dolini, nikoli v 5t. Paviu!

Kaj bo z maturanti Gimnazije za Slovence, &e nazad-
nje Se svojega rojstnega kraja ne bojo znali pravilno
zapisati? Vpradanje naslavijam na slovenske profesorje,
ki pisejo v NT in Nedelji in 3e kje drugje. Ne bodimo
vendar tako zaSentani, saj je tudi “St.“ e zmeraj 3ent,
pa ga Senta obracaj in krajsaj, kakor hoces. Ce bi ho-
teli posnemati nemski St. Jakob, bi morali zapisovati
odslej Sv. Jakob, prebivalce pa bi potem zmerjali: Sveti
Jakobégani! Mislim, da bi nam to zamerili, medtem ko se
z nazivom Sentjakobé&ani nikakor ne &utijo ozmerjane.
Kaj pa Sentjanzevec, moji katoliki domoljubi? Bodite
vendar dosledni pa ga kupujte in pijte vendar kot &t
janzevec! (Da bi vas Sent pa to vase Sentflorjanstvo!)

KONEC
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Avstrija je stoletja vladala nad dru-
gimi narodi. Ampak samo z zatira-
njem se tako dolgega obstoja ogromne
drZave ne more razloziti. Kakine ko-
risti so torej imeli narodi, ki so pripa-
dali habsburiki monarhiji? Prva je bi-
la za¥ita pred fe mnogo bolj krutim
zatiranjem Turkov. Druga, da je bila
Avystrija v 17. in 18. stoletju po teda-
njih merilih razmeroma moderna dr-
Zava z dobro upravo. Ce obstajajo da-
nes tako v Jugoslaviji kot v Italiji jas-
ne razlike v razvitosti med severom in
jugom, je to deloma povezano tudi s
tem, da so se severni predeli kot deli
habsburike monarhije gospodarsko,
socialno in kulturno razvili prej in
bolje kot pa juznejii deli obeh drzav.

Razvijajode se meianstvo so v 17,

in 18, stoletju HabsburZani podpirali,
Tladanstvo je bilo odpravljeno pod
ozefom II. Se pred francosko revo-
ucijo. Medtem ko so denimo v Pru-
sij ostanki fevdalne odvisnosti obsta-
jali do 1918, so bili v Avstriji kmetje
osvobojeni Ze leta 1848, (To ne velja
za Ogrsko vkljudno s Hrvadko, pad pa
za Slovenijo.)

V 17. in 18, stoletju je bila politika
Habsbur?anov centralistina. Usmer-
jena je bila predvsem proti privilegi-
jem lokalnega fevdalnega plemstva,
ra tudi pravicam narodov. V 19. sto-
etju je bilo kroni predvsem do ohra-
nitve drzave. Narode monarhije je
poskudala izigrau drugega proti dru-
gemu, vsem veliko obljubljati in rudi
nekaj dati, s tem pa je prihajala tudi
vedno bolj v nasprotje z nemiko go-
voredim meitanstvom, predvsem v je-
zikovno mefanih predelih.

Narodnostni problemi 1848

V revolucionarnem letu 1848 je bil
fer:-gram levega krila nemikega me-

nstva razbitje habsburike drfave,
ustanovitev vsenemike republike, ki
bi vkljulevala Awvstrijo, in podpora
teznjam za ustanovitey neodvisnih na-
cionalnih drZav v Italiji, na Poljskem
in na MadZ?arskem. Ravno v Avstriji
to niso bile samo besede. Levome$éan-
ski dunajski ¢asopis ,Constitution® je
8. aprila 1848 objavil uvodnik proti
poliljanju prostovoljcev, da bi zarrli
revolucijo v Iraliji.! Oktobra 1848 je
bila na Dunaju vsraja proti nameri
vlade, da na MadZ?arsko poilje dete v
bO{ proti revoluciji. Dunajéani so mo-
rali svojo solidarnost z ogrsko revolu-
vijo pladati s krvjo.

Obstajala pa je tudi druga plat me-
dalje. Vsenemika republika naj bi
vkljudevala tudi jezikovno mefane
predele, naseljene s Cehi in Slovenci,
in to predstavo je podpirala rudi skraj-
na levica okoli Karla Marxa. V sc-
rij ¢lankov o nemiki revoluciji, ki je
iz8la v letih 1851-52 v ,New York
Daily Tribune* pod imenom Karla
Marxa, v resnici pa jo je spisal Fried-
rich Engels, je ostra krittka panslo-
vanskega kongresa, ki je bil poleti
1848 v Pragi, potem pa pide:

»Celko s treh strani obdajajo po-
polnoma nemike deZele. Nemiki ele-
ment je v sami Celki zelo napredoval;
celo v glavnem mestu Pragi sta glav-

Georg Brever, 65, znansiveni publi-
cist na Dunoju (1100, Birnbaumg. 4/3,
02 22/ 67 42 053); sekrelar avsirijskega
Komilejo za velikonoéni pohod v Jest-
deselih letih; sekrelar avsirijskega So-
lidarnostnega komileja za CSSR; sode-

lavec Neodvisnih mirovnih inicialiv
(UFI) Dunaj; eden od organizatorjev
Delovne skupine za brezjedrsko in vo-
joiko razredéeno cono ckoli Avstrije.

arodnostni problemi

v habsburski monarhiji

(Predelana verzija referata na mednarodnem mirovnem taboru
na Srednjem vrhu v Sloveniji, od 1. do 4. 11. 1984)

na naroda priblizno enako moéna; in
povsod so kapital, trgovina, industri-
ja in duhovna kultura v rokah Nem-
cev... Ampak kot se tolikokrar zgo-
di, je umirajodi ¢etki narod — umira-
jo¢ po vsch zgodovinskih dejstvih
zadnjih Suiristo let — e enkrat na-
pel svoje sile, da bi vrnil svojo preji-
njo zivljenjsko mo¢; poskus, ki je tudi
neodvisno od vseh revolucionarnih
preudarkov samo dokazal, da lahko
Cetka v prihodnje obstaja samo kot
del Nemdije — pa eprav bi del nje-
nega prebivalstva nekaj stoletij Se na-
prej govoril nemdki jezik.“2

S tem citatom seveda nodem doka-
zovati, da je bil Engels v resnici pri-
krit velikonemski reakcionar. PokaZe
naj samo, kako tezko je bilo v tistih
casih celo za Cloveka s tako Sirokim
obzorjem, kot ga je imel Engels, spo-
znati Zivljenjsko moé in naprecf:o
jedro Cefkega nacionalnega gibanja.®

voretih delov monarhije. Plemstvo,
meS¢anstvo in izobraZenstvo pa so bili
popolnoma italijanski. Neméka in ita-
lijanska jezikovna skupina sta bili jas-
no teritorialno razmejeni.

Polozaj v Sloveniji je bil &isto dru-
gacen, morda ga najéo]ie oznaduje na-
slednji verz velikega pesnika France-
ta Preferna: ,Deutsch sprechen hier
zu Lande / nur die Herrinnen und
Herren, die befehlen, / slowenisch die,
so von dem Dienerstande.” (Da go-
vori gospoda le, ki vlada, / po nem-
tko, rakina je pri nas navada, / slo-
venski pa samo wvsi nji sluZedi; pre-
vod Otona Zupandita). To se ne na-
nala na slovenska obrobna podrodja
na Korolkem, ampak na poloZaj v
osrednji slovenski dezeli, v tedanji
vojvodini Kranjski.

Podobno, kot Engels v zgoraj na-
vedenem citatu opisuje za Celko,* je
bilo tudi v slovenskih delih monar-

kulturni ravni so ostre meje
med nemiko govorefim zgornjim slo-
jem in slovensko govoredimi spodnji-
mi sloji ostale.

Za Ttalijane je bil cilj ,Risorgimen-
ta® zdruzitey vse Italije v neodvisni
narodni drZavi. Za Cehe in Slovence
je bil prvi cilj, etablirati se kot ,pri-
znan® narod in izgraditu lastno na-
rodno izobraZenstvo.

Ravno proti tej teznji se je nemsko
govorete izobraZenstvo v jezikovno
mesanih deZelah zagrizeno borilo. Z
vsemi sredstvi je hotelo ohraniti svoj
tradicionialni privilegirani poloZaj.
Dejanska legla napadalnega veliko-
nemitva v monarhiji so bile delke
deZele in juZni slovenski obrobni pre-
deli. Po ustanovirvi nemikega cesar-
stva 1871 je pridel purdvsem iz teh
predelov klic po prikljuitvi Avstrije
k Nemdiji —, kajti v drzavi, v kateri
bi imeli Nemci solidno veéino, bi bilo

monarhije.

Narodnostna vprasanja so tesno pove-
zana z vprasanjem miru, nasilja in vojne.
To je bil neposredni povod za razpravo o
vprasanju narodnostnih manjsin v prosto-
ru Alpe-Jadran na , Mednarodnem mirov-
nem zborovanju” zafetek novembra 1984
na Srednjem Vrhu v Sloveniji. Uvodne be-
sede za razpravo manjSinskega vprasanja
na tem srecanju, ki se ga je udelezilo okoli
60 aktivistov iz 6 drzav, je pripravil 65-
letni Dunajéan Georg Breuer. Pri¢ujodi
ponatis je nekoliko predelana oblika nje-
govega predavanja, s katerim je osvetlil
zgodovinska ozadja narodnostnega razvo-
ja v srednji Evropi za ¢asa Avstro-Ogrske

Pripadniki malih narodov mnogokrat
podajo podobno sliko stare avstrijske zgo-

ga naroda.

dovine. Zato je bilo tem bolj razveseljivo,
da je na tem mirovnem sre¢anju (ki so ga
pripravili delovna skupina za mirovno gi-
banje ZSM Slovenije, neodvisna mirovna
iniciativa iz Avstrije ter koordinacija mi-
rovnih skupin Furlanije-Julijske krajine)
spregovoril tako kriti¢no o zatiralski vlogi
avstrijske nacije pripadnik tega velinske-

Udelezenci iz Italije, Jugoslavije, Mad-
zarske, Avstrije. Nemcije in Svice so z za-
nimanjem sledili njegovemu prikazu, saj
je dal temeljito zgodovinsko osnovo za
razpravo o danadnjih manjsinskih vpra-
sanjih, ki so tudi posledica stoletnega za-
tiranja malih narodov v Srednji Evropi.

V. W.

Prav tako, kot nemiki revolucio-
narji niso imeli razumevanja za na-
cionalna stremljenja Cehov in Sloven-
cev, so madzarski revolucionarji od-
klanjali vse nacionalne zahteve Hrva-
tov, katerih deZela je tedaj spadala k
Ogrski. Ko je hrvalki ban Jeladi¢
kmalu po maréni revoluciji 1848 pri-
fel z nekaj tako ali tako prav skrom-
nimi zahtevami k Kossuthu v Budim-
peito, ga je ta osorno zavrnil in izja-
vil: ,O teh vpradanjih lahko odloda
samo med.“ Tako so Cehe in JuZne
Slovane nemski in madZarski revolu-
cionarji naravnost gnali v roke Habs-
burZanov. Oktobrsko vstajo na Duna-
ju so zatrle &efke in hrvaske &ete, ki
so jih potem poslali tudi nad Mad-
Jare.

Italija in Slovenija — skrajna
primera

Narodnostni problem v habsburski
monarhiji se torej pri natannejfem
opazovanju izkaZze kot sveZenj zelo
razliénih problemov, ki jih bom tu
najprej prikazal na dveh skrajnih pri-
merih: Italiji in Sloveniji.

V severni Italiji so bili Avstrijei tu-
ji okupatorji, ki so izvajali tako re-
kot kolonialno oblast. Vidji uradniki,
sodniki in &astniki so bili praviloma
nemiko govoredi Avstrijei, ki so prisli
za doloden ¢as sluzbovat v Italijo, ni-
so pa bili tam doma. Zasedbene &ete
so izvirale iz drugih, ne italijansko go-

hije plemstvo veliko meddanstvo in iz-
obrazenstvo (z izjemo nizjih duhovni-
kov) nemiko govoreée; in ti ljudje ni-
so bili tuji okupatorji pat pa so izvi-
rali iz ljudi ki so Ze stoletja Ziveli v
dezeli. Slovenitina je bila jezik malih
kmetov in kmedkih delavecev tedaj do-
sti bolj ftevilnega sluzabnidtva, de-
lov malega meftanstva in neizkufenih
delavcev — medtem ko so izudeni
delaver in preddelavei nemiko vsaj
govorili. Meje med obema jezikovni-
ma skupinama torej praviloma niso
bile teritorialne, ampak predvsem so-
cialne,

V Lombardiji je mladenié samo-
umevno lahko obiskoval visoko $olo,
kjer je bil pouk v italijani¢ini. Na
Celkem ali v slovenskih predelih se
je moral najprej nauditi nemitine, ker
vidjih %ol s poukom v deZelnem jeziku
ni bilo. Visokofolski pouk v &e$dini
je bil v Pragi ¥ele od 1882 naprej, v
sloveni¢ini v Ljubljani Sele od 1919!
Ze naért dunajske vlade, da bi na celj-
ski gimnaziji vpeljali nekaj razredov
s slovenskim udnim jezikom, je nale-
tel na zagrizen odpor Nemcey in je
postal predmet dolgotrajnega polirid-
nega boja.

Medtem ko v Iraliji ni bilo omembe
vrednega asimilacijskega prtns.ka, je
moral ,povzpetnik* v slovenskih pre-
delih skoraj nujno postati ,Nemec®.
Njegovi otroci ali vnuki so kon¢no
govorili samo Ye nemiko. Po tej Egn
in tudi z mefanimi zakoni je na bio-
lotki ravni prihajalo do stalnega me-
{anja obeh eniénih skupin. Ampak na

v deSkih in slovenskih predelih lazje
ohraniti privilegirani poloZzaj nemiko
govoredega prebivalstva,

lzmed drugih narodov habsburike
monarhije so bili Poljaki in MadZari
v podobnem poloZaju kot Iralijani —
vendar z bistvenim razlotkom, da so
bili sami sckundarni tladitelji drugih
narodnosti. V vzhodni Galiciji, ki je
danes del Sovjetske zveze, sta bila de-
zelno plemstvo in vedina mestnega
zgornjega sloja poljska, Ukrajinci pa
so tvorili spodnje druZbene slojes K
dezelam madzZarske krone so tedaj
spadali Slovatko (vkljuéno s poznejlo
karpatsko Ukrajino), Sedmogratko in
hryatski predeli. Slovaki so bili v po-
dobnem poloZaju kot Slovenci, Hr-
vatje pa so bil sicer zaostal, vendar
pa ,etabliran* narod z lastnim plem-
stvom, meséanstvom in nacionalnim
izobraZenstvom. Samo v mestih ob
jadranski obali vkljuéno s Trstom je
bil pri meddanstvu deloma it;tlij;msf(i
zgornji sloj,

Ta kratki oris sicer gotovo poeno-
stavljajode prikazuje izredno mnogo-
Eiastm razmerja v habsburfki monar-

iji; mislim pa, da bistvo stvari pra-
vilno zajame.

Socialna demokraclja
in nacionalno vprasanje

Socialna demokracija je v habsbur-
ki monarhiji najprej nastala kot

skupno gibanje delavcev vseh narod-
nosti, njeni najvidnej§i voditelji (Vic-
tor Adler, Pernerstorfer in drugi) pa
so izhajali z velikonemikega rabora.
Dokler so v srediféu aktivnosti stala
vprasanja kot boj za osemurni delav-
ntk in za sploine volilno pravico, v
stranki  nacionalna vpralanja niso
igrala velike vloce. Eden od preudar-
kov, zakaj je krona konéno dala
splodno volilno pravico, je bilo upa-
nje, da se bo po vstopu socialnih de-
mokratov v parlament, ki je bil do
tedaj zarad: nacionalnih prepiroy sko-
raj nesposoben za delo, bolj ukvarjal
s socialnimi in drugimi in manj z na-
cionalnimi vpradanji.

Dejansko se je zgodilo ravno na-
sprotno: kakor hitro so socialni de-
mokrarti pridli v parlament in bili ta-
ko prisiljeni, da zavzamejo stali¥¢e k
najrazliénejfim nacionalnim sporom,
se je pokazalo, da se ne morejo zedi-
niti za skupno politiko, ki bi bila
sprejemljiva za predstavnike delav-
skega gibanja vsch narodnosti. Prvot-
no enotna avstrijska socialna demo-
kracija je konéno razpadla v fest na-
cionalnih socialdemokratskih strank,
ki so pri $tevilnih vprafanjih glaso-
vale druga proti drugi in vsakih sku-
paj z meianskimi strankami svoje na-
rodnosti.?

Tako v habsburiki monarhiji koné-
no ni bilo ved nobene politiéne sile,
ki bi bila sposobna zadrfati razpad
cesarstva. Vendar tudi mirovne po-
godbe iz 1919/20 niso prinesle refitve,
ampak so velinoma samo preloZile
probleme na novonastale drZzave na-
slednice. Vrhu tega so se takrac
ustvarili Se novi konflikini predmeti,
kot npr. z italijansko aneksijo tedaj
¢isto nemikih juZnotirolskih podroédij.
V Stevilnih primerih se je izkazalo kot
naravnost nemogodle, da bi dolodili
»praviéne meje — ne samo zato, ker
v jezikovno mefanih predelih pogosto
ni jasnih etniénih mej, ampak tudi za-
to, Ker bi nasprotovalo vsem zapove-
dim praktidnega razuma, da bi pod-
rodje, ki predstavlja geografsko eno-
to, kot npr. Cefka, razrezali vzdolZ
vpradljivih etnidnih mej v dva dela,
ki gospodarsko verjetno oba ne bi bi-
la zmoZna Zivlienja.

Iz istega razloga je verjetno veliko:
koroskih Slovencev pri plebiscitu leta
1920 glasovalo za Avstrijo, ker so ve-
deli, da je ozemlje severno od Kara-
vank gospodarsko povezano s Koros-
ko in ne s Slovenijo. Temu se je pri-
druZilo tudi upravideno priéakovanje,
da bodo prav pripadniki slovcnsﬂm-
govore¢ih spodnjih druZbenih slojev
v republiki Avstriji deleZni sadov ze-
lo napredne socialne zakonodaje in da
bodo gmotno verjetno na boljfem kot
v Jugoslaviji pod vodstvom gospodar-
sko in socialno zaostale Srbije, kjer so
bili Slovenei vrhu tega spet manjfina.
Da pa avstrijske politiéne stranke svo-
jih obljub, ki so jih tako obilno dale
Slovencem, pozneje niso izpolnile, je
pa nekaj drugega.

Opombe:

I Teden dni pozneje je éasopis objavil
pesem ,Lied eines Deserteurs™ (De-
zerterjeva pesem), ki se zalenja z
besedami: ,Wir wollen es nicht ha-
ben, das freie welsche Land.” (No-
cemao je, svobodne Italije.)

2 Karl Marx: ,Nemdéija — revolucija
in kontrarevolucija®, konec 8. po-
glavja (,Poljaki, Cebi in Nemci®).

3 V Engelsovih pozmib delith pogo-
sto najdemo izjave kot: ,Ko sva
bila Marx in jaz mlada, sva domne-
vala to in to, med tem pa se je iz-
kazalo . .." Toliko bolj opazno je,
da tega stalisCa o Cehih pozneje ne

nikolt popravil.

4 Na Ceskem je bil poleg tega med
meilanstvom kot tudi med izob-
1zobratenstvom molan element asi-
miliranibh  Zidov, ki so govorili
nemsiko in ki so se imeli za Nemece
zidowske vere.

5 Poleg tega je bila v vzhodni Gali-
ciji mofna neasimilivana manjiina,
ki je govorila jidis.

6 Ta tradicija se je obranila tudi v
medvojni Ceskoslovaiki, kjer sta
obstajali neodvisno druga od druge
nemska in eSka socialnodemokrat-
ska stranka.



Srecanje narodnih skupnosti iz prostora Alpe-Jadran

Na nedavnem srecanju narodnih
skupnosti iz prostora Alpe-Jadran,
ki je bilo v Rovinju, je o glavni temi
leto3njega posveta ,,Dvojeziénost in
narodnosti“ govoril Ferenc Hajo$,
predstavnik madZarske narodnost
iz SR Slovenije, ki kot sodnik na
narodnosino mesSanem obmocju
Pomurja tako v teorlji kot v praksi
do podrobnosti pozna problemati-
ko. Njegova izvajanja, ki jih v celoti
objavijamo, vsebujejo mnogo zani-
mivih ugotovitev tudl za nase raz-
mere.

Urednistvo

Do dvojeziinosti — bilingvizma pri-
haja v raznih drufbenih pogojih in
razmerah. Med mnogimi moZnimi
oblikami dvojeziénosti se bomo ome-
jili na individualno in institucionalno
dvojeziénost.

Kadar pride do dvojezi¢nosti vsled
socialnih razmer, v katerih posamez-
nik odrad¢a — zlasti so to primeri
otrok iz mefanih zakonov, ne glede
na to, ali so ti zakoni sklenjeni na
narodnostno mefanih obmodjih ali iz-
ven teh obmodij — lahko govorimo o
individualni dvojeziénosti. Za to ob-
liko dvojezitnosti je znadilno, da do
nje pride Ye v fazi odras¢anja otroka
v druzinskem krogu, kadar se otrok
spontano in vsaj priblizno v enakem
razmerju naudi obeh jezikov. Do pri-
dobitve znanja drugega jezika pa se-
veda lahko pride tudi izven druZin-
skega kroga.

Institucionalna pa je dvojezinost
takrat, kadar enakopravnost obeh je-
zikoy uziva formalno in dejansko pri-
znanje. Ker bomo probleme in vpra-
3anja dvojezitnosti obdelali iz vidika
interesov narodnosti, se bomo seveda
pretezno ukvarjali z institucionalno
dvojezi¢nostjo. Ze na samem zalet-
ku pa je treba poudariri, da brez do-
lodenih oblik individualne dvojezid-
nosti tudi institucionalna dvojeziénost
ni moZna.

Glede na dejstvo, v kateri dobi Ziv-
ljenjskega razvoja je dvojezi¢na oseba
pridobila znanje drugega jezika, pa
lahko dolodimo novo obliko dvojezié-
nosti in sicer imigracijsko dvojezid-
nost, Gre za primere naselitve enoje-
zidne osebe na narodnostno mefano
obmoéje ali za primere zdomcev na
zadasnem delu v tujini in podobne

primere, ko se enojeziéna osel?a zaradi
preselitve iz ekonomskih ali drugih
razlogov prilagodi potrebam in zah-
tevam novega jezikovnega okolja.

Seveda bi bilo moZno nalteti $e vr-
sto oblik dvojezi¢nosti, do katerih pri-
de iz ekonomskih, tehni¢nih ali dru-
gih potreb, vendar se glede na interes-
no temo omejujemo na obliko terito-
rialne dvojezifnosti, ki je pogojena z
dejstvom, da na dolofenem geograf-
skem obmodju Zivita avtohtono dve
narodnosti, ki vsaka govorita svoj je-
zik. Avtohtonost obeh narodnosti je
nujno posebej poudariti, ker lahko
vsled sodobnih migracijskih procesov
nastane situacija naselitve vedjega Ste-
vila govorcev drugega jezika, pa za-
radi odsotnosti zgodovinskih in kul-
turnih elementov in tradicij ni pogo-

FERENC HAJOS:

neinstitucionalne dvojezi¢nosti lahko
usodne in pripeljejo do pospedenih asi-
milacijskih procesoy., Kljub stali§¢u
nekaterih teoretikov, da tudi v pogo-
jih diglosije narodnost lahko ohrani
svojo identiteto, menimo, da to sta-
lid¢e ne more obveljati in da diglosija
kot oblika dvojezinosti samo za
manjiino ogroZza njeno jezikovno
identitero. Do diglosije prihaja v veé-
narodnostnih skupnostih, kjer dvoje-
zi¢nost ni institucionalna. Dominant-
na vloga jezika vedinskega naroda se
je uveljavila v taki meri, da postane
izkljuéno sredstvo komuniciranja pri
urejanju druzbeno pomembnejsih za-
dev in so pripadniki manjine, v ko-
likor se Zelijo enakopravno vkljuditi
v druzbena dogajanja in slediti eko-
nomskemu razvoju, prisiljeni sprejeti

manjiino bi jezikovna izolacija imela
tezke posledice ne samo na podrodju
spremembe jezikovne in narodnostne
identitete, temved tudi na druzbenem,
gospodarskem in politi¢nem podrodju.
Prav iz tega razloga, to je odnosa
podrejenosti in nadrejenosti na vseh
omenjenih podrodjih, bi manjina za
urejanje svojih zadev na institucio-
nalni ravni morala pridobiti znanje
dominantnega jezika veinskega na-
roda. Nastal bi podoben polofaj, ka-
kor pri diglosiji s tem, da bi procesi
spremembe jezikovne in naracﬁmstne
identitete vsled izolacije in posledi¢no
ekonomsko slabfega poloZaja bili e
hitrejii.

Predpogoj institucionalne dvojezid-
nosti je pravno-normativna ureditey
enakopravnosti obeh jezikov na na-

Dvojezi¢nost in narodnosti
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jev za nastanck dvojezicnosti, zlasti
ne institucionalne dvojezi¢nosti.

Obravnavati Zelimo torej dvojezid-
nost na narodnostno meanih obmo¢-
jih, poseljenih z avtohtonimi pripad-
niki govorcev obeh jezikov, pravilo-
ma pripadnikov vedinskega naroda in
narodnosti oziroma manjdine ter druZ-
bene in s temi pogojene vse ostale od-
nose, ki ob pogojih dvojeziénosti na-
stajajo zlasti za pripadnike narodno-
sti. Ta vpradanja so namred bistvene-
ga pomena za obstoj in razvoj narod-
nosti.

Dvojeziénosti ni mogofe obravna-
vati izkljuéno kot jezikovni — lin-
gvistiéni pojav, ker je nujno tesno po-
vezana, zlasti za narodnost, tudi z
vpradanjem ohranitve narodnostne
identitete. Znan je madZarski izrek:
nINyelveben el a nemzet®* — ,Narod
zivi v jeziku®, ki se je oblikoval na
podlagi zgodovinskih izkufenj. Tudi
sodobne teorije priznavajo umestnost
in natandnost tega jezika, ko ugotav-
ljajo vzro&no zvezo med jezikovno in
etniéno identifikacijo.

Za narodnost so dolofene oblike

in uporabljati jezik veline v vsem
javnem in druZbenem ¥ivljenju. Lasten
materin jezik, katerega druzbeni sta-
tus ni urejen, pa lahko uporabljajo le
na neformalni ravni v medsebojnem
zasebnem komuniciranju in v druZin-
skem krogu.

Ob izrazitih procesih urbanizacije
in industrializacije, ki so jim izpostav-
ljena zlasti narodnostno mefana ob-
modja zaradi svojega praviloma ob-
mejnega in vsled tega ekonomsko
manj razvitega polo¥aja, je v takih
pogojih diglosije narodnost, ob pri-
rodni Zelji posameznika, da pri go-
spodarskem razvoju in ekonomskem
polozaju ne zaostane za velinskim
narodom, izpostavljena pritisku, da
opuita rabo svojega lastnega materi-
nega jezika. Opudanje jezikovne
identitete pa privede tudi do opuita-
nja narodnostne identitete.

Na narodnostno mefanem obmodju,
kjer skupaj Zivita vedinski narod in
manjiina, alternativa loéene enojezid-
nosti velinskega naroda in manjfine
ni sprejemljiva. Taka lofena enojezid-
nost v praksi tudi ni uresniéljiva. Za

rodnostno mefanem obmodju. V SR
Sloveniji ustava v drugem odstavku
250. ¢lena doloda enakopravnost ita-
lijanskega oziroma madZarskega jezi-
ka s slovenskim jezikom na teh ob-
modjih. Ni pa dovolj enakopravnosti
jezikov normirati le v ustavi, temved
je potrebno normiranje v predpisih,
ki se nanafajo na vsa podrodja. Raz-
prave o tem, ali naj zadevna dolo-
c¢ila vsebujejo zakon in predpise na
posameznih podrodjih ali naj jih glo-
balno vsebuje poseben zakon, niso po-
membne, ker imajo le formalen po-
men. Bolj pomembno je, da ima manj-
S$ina kot subjekr pri sprejemanju in
odlodanju o teh predpisih moZnost
vplivanja na te odloditve.

Vendar izkljuéno 2z normativno
ureditvijo, pa naj bo fe tako popolna,
institucionalne dvojeziénosti v praksi
ni mogole dosledno uveljaviti. Zoper
dvojezi¢nost se tudi na narodnostno
mesanih obmodjih v vedji ali manji
meri, odvisno od druZbenega ozradja,
pojavljajo odpori zlasti s strani ve-
Cinskega naroda. 'Ti odpori so lahko

pogojeni z nacionalizmom, Se pogo-
steje pa z oportunizmom, ki ga je
najenostavnejie zlorabljati.

Zaradi tega je za uveljavljanje dvo-
jeziénosti izrednega pomena dejavnost
subjektivnih sil. Subjektivne sile tako
vedinskega naroda kot manjiine mo-
rajo v pogojih ustvarjanja dvojezié-
nosti opravljati kontinuirano dejav-
nost, ki ne sme biti povrina in delna,
temved resna in poglobljena, temelje-
¢a na dosezkih znanosti. Ta dejavnost
mora v narodnostno mefanih druZbe-
nih okoljih zagotoviti tako drufbeno
ozradje, v katerem lahko pride do
spremembe druzbenih odnosov, ki bo-
do omogodili manjiinam enakopravno
integracijo v druzbeno dogajanje in
enakopravno vkljulevanje v mehani-
zem odlodanja ob ohranitvi jezikovne
in narodnostne identitete. Ob tem pa
je ponovno treba poudariti, kako vaz-
na je normativna ureditev statusa je-
zika manjiine, ker tvorno vkljuleva-
nje manjdine brez urejenega pravn
statusa jezika, kar je pogoj za drui-
beni status jezika, sploh ni mogode.

Kadar so v pogojih institucionalne
dvojezilnosti urejeni pravni statusi,
subjektivne sile vedine in manjiine pa
se kontinuirano in poglobljeno zavze-
majo za enakopravni druZbeni status
jezika manjiine, so izpolnjeni pogoji
za dvosmerno dvojczi&%ost. Enosmer-
no dvojezi¢nost — dvojezinost samo
za manjiino — lahko enalimo z di-
glosijo, kjer se bo prej ali slej raba
jezika manjsine omejila na komunici-
ranje na neinstitucionalni ravni. Bi-
stvo dvosmerne dvojeziénosti je, da
na narodnostno meSanem obmod&ju ve-
lia ne samo za manjiino, temved tudi
za pripadnike vedinskega naroda. Ta-
ko je zagotovljena moZznost uveljavi-
tve dvojezi¢nosti v vseh okoljih in na
vseh ravneh,

Ni mogode mimo dejstva, da je je-
zik vedinskega naroda tudi na narod-
nostno mesanem obmoéju dominanten
jezik. To dejstvo je pogojeno z okoli-
$¢no, da se v &irdi druZbeni skupnosti,
katere dejavnost je razfirjena tudi na
narodnostno me$ano obmodje, upo-
rablja izkljuéno jezik velinskega na-
roda, pa tudi z zgodovinskimi in kul-
turnimi tradicijami,

(Dalje v prihodnji $ievilki)

O TELEVI

AVSTRIJA 1

PEYEK, 7. 12.: 9.00 Porotila
— 9.05 Za prediolske otroke
— 9.30 Ruitina — 10.00 fol-
ska TY — 10.30 ,Cudovili opijl svet* —
10.55 Svetovni pokal - super G za mofke —
12.10 Inozemski magazin — 13.00 Poroéila —
17.00 Porotila — 17.05 Za prediolske otro-
ke — 17.30 Risonka (serija) — 17.55 Otro-
kom za lchko nof — 18.00 Panoptikum —
18.30 Mi — 19.00 Avsirija danes — 17.30 Cas
Vv slikl — 20.15 Stori — 21.20 ,Komi¢ne slike”
~ 22,05 Sporl — 23.05 Porotila.

SOBOTA, B. 12.: 10.25 Svelovni pokal - ve-
leslalom 20 mo3ke — 11.55 Svelovni pokal -
veleslalom za mo3ke — 14.15 Cesarski bal
— 1555 Jokob In Elizabela — 14.00 Katji
Princ — 14.20 Sanlana — 17.55 Helmi — 18.00
Dva krat sedem — 18.30 Dober veder v so-
boto leli Heinz Conrads — 19.00 Slike iz
Aystrije — 19.25 Govorl msgr. Wilhelm MUI-
ler — 19.30 Yas v sliki in &port — 20.15
‘gra in prominenca pri Joachimu Fuchsber-
gerju — 22,00 Sport — 23.00 Ameriika hit
Parada — 23.40 Porodila.

NEDELIA, 9. 12,: 9.55 Svetovnl pokal - sla-
lom zo %enske — 11.00 Ura tiska — 12.00
$port — 1255 Svetovni pokal - slalom za
fenske — 15.00 Smrkolinske zgodbe — 14.35
Tom in Jerry — 14.45 Toby in Toblas — 17.15
4lice v Zudeln] delell — 17.40 Helml — 17.45
Kiub seniorjev — 18.30 Srefonje med fivaljo
in Clovekem — 19.00 Slike iz Avstrije —
19.20 Adveninl pogovorl — 19.30 Cas v sliki
in sport — 20.15 Merlin all pusta delela
~ 0.15 Porotila,

PONEDELIEK, 10. 12.: 900 Porotila — Za
Preddolske otroke — 9.25 TV kuhinja —
9.05 Svetovni pokal — velesialom za modke
=~ 11.00 Cesarski bal — 12.45 Porotllo —
12.50 Svetovnl pokal - veleslalom za moike
== 17.00 Porogila — 17.05 Za prediociske
Olroke — 17.30 Mojsler Eder in njegov Pu-
Muckl — 17.55 Otrokom za lahko nof —
18.00 Svel v plesu — 18.30 Mi — 19.00 Av-
Strija danes — 19.30 ¢as v slikl — 20.15
punodaljski iport — 21.15 Leglja pogubljen-
:9\' — 2250 Cos za branje — 22.55 Poro-

Ia,

TOREK, 11. 12.: 9.00 Porolila — 9.05 Za
Predfolske otroke — 9.30 2ivolski rajl —
9.50 Svetovni pokal — Slalom za modke v
Kranjski gorl — 11.00 Bolnica ob robu me-
3o — 11,55 Soiska TV — 12.20 Svelovnl po-
kol — sjalom za modke v Kranjski gorl —

15.10 Porotila — 17.00 Porollla — 17.05 Za
prediolske otroke — 17.30 Tudi podalitl se
je treba — 17.55 Otrokom za lohko no& —
18.00 To je ostalo od dvoglavega orla —
18.30 Mi — 19.00 Avstrija danes — 21.15 Cas
v slikl — 21.45 Klub 2 in porotila.

SREDA, 12. 12.: 9.00 Porotila — %.05 Tudi
podaliti se je treba — 9.30 Francoiéina
10.00 Solska TV — 10.30 Smrkolinske
2godbe — 12.05 Florijan, prijatel] Zivali —
1210 Porotila in ozodja — 13.00 Porotila
— 17.00 Parotila — 17.05 Quirlijev balon&ek
— 17.30 Cebalica Maja — 17.55 Otrokom
za lohko nof — 18.00 Policijska inspekeija
— 1830 Mi — 12.00 Avsirija danes z no-
vostmi iz Juine Tirolske — 19.30 tas v sli-
kl — 20.15 Umre se samo dvakral — 21.30
Slika od blizu — 22.15 Sport.

CETRTEK, 13. 1L: 9.00 Porolila — 9.05 Za
predioiske olroke — 9.30 Delela in Ijudje
— 10.00 Umre se samo dvakrat — 11.25 Sve-
tovni pokal ~— smuk za moske — 12,30 Klub
seniorjev — 1315 Porodila — 17.00 Poroédila
— 17.05 Za predsolske otroke — 17.30 Va-
gabund — 17.55 Olrokom za lahko noé —
18.00 Presim k mizi — 18.30 MI — 19.00 Av-
sirijo danes — 19.30 Cas v sliki — 20.15
Scena Dunoj — 21.08 Slomnotl vdovec” —
21.15 Dunajska velemestna komedija — 22.15
Aklualni knjilni magazin — 23.00 Poroélia.

AVSTRIJA 2

PETEK, 7. 12.: 17.30 Ratu-
nalniska druiina — 18.00 Sli-
ke iz Avstrije — 18.30 Zasle-
dovan od volkov — 1%.15 Otrocl pripove-
dujejo — 19.30 Cas v sliki — 20.15 Delela
gora — 21,15 Cas v sliki — Polilika v pe-
tek — 22.05 Omen — 23.50 Porodila.

SOBOTA, 8. 12.: 7.00 Portret Rudolfa Haus-
nerja — 9.45 Together Again — 14.30 Dva
krat sedem — 15.00 Kmetove sanje — Franz
Michael Felder — 16.00 Koncert za oko In
uho — 17.00 Draga drulina — 17.45 Kdo
me hote? — 18.00 Tedenskl pregled — 18.25
Nogomet — 19.00 Trailer — 19.30 Cos v sli-
ki — 19.45 Huj in pfuj sveta — 20.15 Du-
najski klepet — 21.00 Zene okoll Jerusa —
22.00 Porotila — 22.05 Zupnik Jose! Moos-
burger odgovarja — 22,10 Slonova steza
— 25,50 Cas branja — 23.55 Porotila.

NEDELJA, 9. 12.: 9.00 Delela gora — 10.00
Faust — 15.00 Lovec in Eskimi na Aljaski
— 1615 To Je najbol] tihi &as v letv —

17.00 Ni ¢aso za potilek — 1745 Rockline
— 18.30 Brex nagobénika — 1930 Cas v
sliki — 19.45 Primer g ljudskega odvel-
nika — 20.15 Kraj dejanja — 21.50 Poroéila
— 21.55 Budov nauk — 22.00 Dinastija
Denverski klan — 22.45 Sedem dni #poria
— 0.00 Porotila.

PONEDELJEK, 10. 12.: 14.15 |z pariamenta
— 17.30 Zaoko] se ne razumemo? — 18.00
Slike iz Avslrije — 18.30 Zasledovan od
volkov 19.15 Olroci pripovedujejo —
19.30 Bolnica ob robv mesta — 21,15 Cas
v slikli — 21.45 Siling — 22.05 Kremenjaki
— 25.45 Porotila.

TOREK, 11. 12.: 1615 Iz parlamenta —
17.30 Orientacija — 18.00 Slike iz Avstrije
18.30 Zasledovan od volkov 19.15
Otroci pripovedujejo — 12.30 &as v sliki
— 2015 Dallas — 21.00 Svetovni pokal —
slalom za modke v Kranjski gori — 21.15
Cas v sliki — 21.45 Klub 2 in porodila.

SREDA, 12. 12.: 1615 Iz parlamenta —
17.30 Delela In ljudje — 1B8.00 Slike iz Av-
sirije — 1830 Zosledovan od volkoy —
19.15 Olroci pripovedujejo — 1930 ¢as v
sliki — 20.15 Wogner — 21.20 Cas v sliki
— 21.45 Kulturnl Zurnal — 2230 Na mejah
slikanja 23.15 Poroéila.

CETRTEK, 13. 12.: 16.15 Iz parlamenta —
17.30 Solska TV — 18.00 Slike |z Avstrije —
18.30 Zaboj trikov — 19.00 Svetovni pokal
— Smuk za fenske — 19.15 Otroci pripove-
dujejo — 19.30 Cas v sliki — 2015 Ka] sem
jaz? — 21.08 Slamnati vdovec — 21,15 Zas
v sliki — 21.45 Kiub in poroéjla.

LIUBLJANA

V

PETEK, 7. 12.: 850 TV v 8ol
— 10.55 Val d'lsere: Svetovnl
pokal v smulanju - super-

velesialom zo modke — 16.10 Porodlla —
16.20 Svetovnl pokal ¥ smudanju — Su-
pervelasialom — 17.20 Jaiz na ekrany —

17.55 Za mano, mulcd — 1825 Obzornik
ljubljanskega obmoéja — 1840 Zdravilne
vode — 19.10 Risanka — 19.24 TV in radio
nocaj — 19.30 Dnevnlk — 1955 vieme —
20.00 Veeraj za jutrl — 20.40 Ne prezrite —
21.00 Da, gospod minister — 2130 Dnev-
nik — 21.45 Maratonec.

SOBOTA, 8. 12.: 820 Porodila — 8.25 Ci-
ciban, dober dan — 855 Pedac v aviy —
9.25 Bratovi¢ina sinjega goleba — 9.50 Pi-
sani svet — 10.25 Svetovni pokal v smu-
tanju — Veleslalom za modke — 11.30 &y-

deii norave — 11.55 Svetovni pokal v
smuéanju — Supervelesialom — 2enske —
13.25 Svetovni pokal v smulanju — Vele-
slalom — Moski — 1520 Porodila — 15.25
Véera] za jutri — 16.00 Spoznano, neinano
— 18.30 Cudeli norave — 19,20 Clk cak —
19.24 TV in radio nocoj — 19,30 Dnevnlk
— 20.00 Smejo¢i se policaj] — 21.50 Zrcalo
tedna — 22.10 30. Festival zabavne glasbe
Zagreb 84 — 23.35 Porotila.

NEDELJA, 9. 12.: 8.20 Porotila — B8.25 Ziv
iov — 9.20 Za mano, mulci — 955 Elm:
Svelovni pokal v smulanju — Slalom —
Zanske — 11.15 625, oddaja za stik z gle-
dalci — 12.55 Elm: Svet. pokal v smuéanju -
slalom (i), prenos 2. teka — 17.20 Osvaja-
lec, amer. film — 20.00 Resniéni obraz Anite
Novak, TV nadaljevanke — 22.05 Porodila.

PONEDELIEK, 10. 12.: 9.50 Kran)ska gora:

SLOVENSKI SPORED
AVSTRIJSKEGA RADIA

vsak dan od 18.10 do 19.00

Ponedeljek: KONTAKT — v ospredju bo
neposredni kontakt z ljudmi, diskusije
v Zivo, servisne oddaje.

10. 12.: oddaja s Slovenskim prosvel-
nim druitvom ,Edinost® v Skoficah.
Torek: PARTNER — na vrsti so ofrotke,
mladinske, Zenske, magacinske od-

daje.

Sreda: ALPE-JADRAN — oddaje o po-
litiénem, kulturnem, turistiénem, iport-
nem dogajanju v prosioru Alpe-
Jadran.

Cetriek: ROZ - PODJUNA - ZILA — v
teh oddejah je v sredii¢u mali svet,
v kalerem Zivimo. Prosli sodelavei iz
posameznih obéin poroéajo o dogod-
kih v posameznih obéinah, drufivih,
o naértih in skrbeh ljudi na pode-

zelju.

Petek: CAS, Kl 2IVlI — poleg pomemb-
nih slovenskih kulturnih dogodkoy,
bomo slidali slovenske koroike avior-
je, literaturo in glasbo ter ORF-aka-
demijo.

Sboola: POZDRAY IZ DALJIAV — Vo-
i¢ila, ob koncu bo sledila duhovna
misel, ki so jo oddajali doslej ob ne-
deljah zjutraj.

Nedelja: ZA DOBRO VOLJO — zabav-
ne oddaje, kvizi, glasba po elji, me-
seéna hil-parado, oddaoje v nareéju
itd.

SP v smufanju - velesialom (m), prenos 1.
leka — 1555 SP v smuZonju - veleslalom
(m), posnelek — 17.50 Nega bolnlka no do-
mu, izobralevalna serijo — 20.00 Koko se
dan lepo zaéne, drama — 21.55 Dnavnik,

TOREK, 11. 12.: 12.20 Kranjska gora: SP ¥
smuianju - slalom (m), prencs 2. teka —
16.15 SP v smufanju - slalom (m), posnelek
— 18.25 Severnoprimorski obzornik — 20.00
Neka] ljudl dobre volje, franc. nadaljevan-
ka — 21.00 Aktualno — 22.00 Dnevnik.

SREDA, 12. 12.: 845 TV v Soli — 18.25 Go-
renjski obzornik — 18.40 Mozalk kratkega
filma: Provii toku, indijskl film, Motorne
dirke na ledu, franc. film — 20.00 Groznica,
poljski film — 21.55 Dnevnik,

CETRYEN, 15. 12.: 850 TV v 3oli — 17.50
Mladeost na stopnicah, madinska nadalje-
vanka — 18.25 Zasavskl obzornik — 18.40
Delegotska tribuna — 19.20 Cik cak — 19.24
TV In radio nocoj — 19.26 Zrno do zrna —
19.30 Dnevnik -— 19.55 Vreme — 20.00 Tednik
— 21.05 Sogun, nodaoljevanje In konec —
22.20 Dnevnik — 22.35 Iz svetovne klasike -
G. Boccocclo-A. Vugo: Dekameron, O nea-
peljskem rubinu in O tenski zvestobl,

SLOVENSKA LITERATURA
V NEMSKEM PREVODU

Prihodnji teden bo prvi avstrijski radij-
ski program prinaial dnevno cb 14.00 v
oddaji ,Besedila” (,Texie") odlomke iz
slovenske literature v nemikem prevo-
du. Oddajo sta pripravila skupaj s ko-
rotkim $tudijem avsirijskego radia Jan-
ko Ferk in Wilchelm Heiliger (ki je be-
sedila deloma tudi prevajal).

Ponedeljek, 10, 12.: 14.00 Odlomek iz
romaona ,Listina” Edvarda Kocbeka.
Bere: Arno Palscheider.

Torek, 11. 12.: 1400 — ,Resnica” Loj-
zela Kovaci¢a. Bere Diethelm Bacher.

Sreda, 12. 12.: 14.00 — Odlomek iz ro-
mana ,Vrnile se, sinovi” Mire Mihe-
li¢, Bere: Gudrun Velisek.

Cetriek, 13. 12.: 14.00 — Odlomek iz
romana ,Der verurleilte Klager” Jan-
ka Ferka. Bere: Heino Fischer.

Petek, 14. 12.: 14.00 — ,Poglavie o
merjascih® iz romana ,Imole dijaka
Tjaia" Florjana Lipuia.

Bere: Elmar Gunsch.



Nov dvojezi¢ni vrtec v Celovcu

sty s -

ie lui]i loﬁln hodi]o otroci v novi vrtec.

Z novim dvojeziénim otroskim vrtcem, ki je priklju¢en Mladin-

skemu domu Slovenskega 3olskega

roski Slovenci, sicer skromno, a pomembno novo moznost vzgajati
otroke v slovenskem materinem jeziku. Hkrati pa naj bo s tem vrt-
cem zaZivela tudi dodatna ,3ola izku3enj"
slovensko- in nemSkogovore&ih otrok. V pripravljalni fazi se je Slo-
vensko Solsko drudtvo posvetovalo s strokovnjaki celovSke univerze,
da bi ustvarili ¢im boljSe pogoje za skupno vzgajanje otrok obeh

narodnosti.

Novi vrtec je torej tudi projekt, kjer bodo opazovalli predvsem
socialne komponente skupnega doras¢anja otrok: medsebojne od-
nose, zapiranje pred drugim jezikom ali zanimanje zanj, ipd.
opazovanja teh neposrednih izkuSenj pa bodo sestavili nove delov-

ne programe za dvojeziéne vrtce.

Trenutno obiskuje ze tretji te-
den 8 otrok iz vzhodnega dela
Celovca in Radis otroski vrtec
v Mikschallee, vodi ga pa vrtna-
rica Helga Zdove. Postopoma bo
vrtec razSirjen, v izgrajeni fazi
naj bi vrtec obsegal okoli 25
otrok. (Prijave sprejema in infor-
macije daje uprava Mladinskega
doma SSD, Mikschalle 4, 9020;
tel.: 04222 /356 51).

Z vrtcem v Celovcu je Sloven-
sko Solsko drudtvo napravilo Ze
drugi korak na podro¢ju pred-
Soiske vzgoje, saj Ze uspesno
deluje vrtec v Sentprimozu, kma-
lu pa bo sledil Se tretji v Skofi-
¢ah. S tem bo postalo za vsa-
kega tudi jasno, da ima 3Solsko
drudtvo svoje teZis¢e delovanja

Tt 1 R o -

-
-

na dvojezicnem podrogju izven
Celovca! Dejstvo, da je v Ce-
lovcu nastal Ze drugi dvojezi¢ni
vrtec pa dokumentira tudi na-
raslo povprasevanje v Celovcu
samem, ter razgibanost Sloven-
cev v koroskem glavnem mestu.
Glede vzdrzevanja je treba Se
opomniti,
strodki vrtca, ki je prikljuéen
Mladinskemu domu seveda znat-
no nizji kot pri kakem samostoj-
nem vricu,

Ob robu:

Slovensko solsko drust vo spo-
ro¢a, da ima vsakdo priloZnost
podpreti delo S8D v korist so-
cialno S&ibkih, podpore spreje-
majo na konto Stev. 163881 pri
Zvezi slov, zadrug (BLZ 39100).

- —

e

drustva v Celovcu, imamo ko-

za skupno doraS&anje

4
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da so obratovalni

PISMA BRALCEV:

Komite za stvarno razpravo, proti nepotrebni polemiki!

~Nadstrankarski komite za obram-
bo dvojeziénega Soistva na Koros-
kem* smo avgusta latos ustanovili z
namenom, zavrnitli napad na ostan-
ke dvojezitneza Solstva na Koros-
kem. Za ta cilj smo skuSali zdruziti
ljudi iz vseh politiénih taborov. To
ie na demonstraciji uspelo,

Ob robu demonstracije smo orga-
nizirali infermaciiska zborovanja in
strokovne posvels, kjer smo se za-
vzeli za izboljSanje in izpopolnitev
dvojezicnega pouka. Demonstracijo
za ohranitev dvojezitne Sole smo od
zacetka pojmovali kot primerno sred-
stvo demokratiénega boja, hkrati pa
se zavedamo, da je to le ena oblika
boja za ta cilj. UdeleZba na demon-
straciji in njena politiéna ter narod-
nostna Sirina sta potrdili oceno ko-
mileja: koro3ki Slovenci in Sirsi ko-
roSki tabor noceta prekrizanih rok
gledati, kako se nasprotniki manjsi-
ne spravljajo nad dvojezi¢no Solo.
Protestirali smo proti ,koroikemu
apartheidu” in proti gnilim kompro-
misom, ki so bili vedno v Skodo slo-
venske naradne skupnosti.

Informacijske mize v Celovcu in
kulturni vecter, ki sta ga priredili
obe osrednji kulturni organizaciji in

so ga pripravili sodelavei komiteja,
naj bi zaokrozili politiéno manifesta-
cijo. Umetnidki spored naj bi price-
val o Sircki mednarodni podpori na-
Zemu boju (saj so sodelovali umet-
niki iz Gradiitanske, Koroske, Fur-
lanije in JuZne Tirelske). Tudi ta
namen je bil doseZen, Ceprav mar-
sikaj ob najboljsi volji ni steklo po
na¢rtih in pricakovanjih. O tem smo
v komiteju sevieda samokritiéno raz-
pravljali.
Kako naprej?

Nadstrankarski komite (v njem so-
delujejo poleg znanstvenikov celov-
Ske univerze, e zastopniki Sociali-
stitne mladire, Komunisti¢ne stran-
ke, Alternativne liste, slovenskih
osrednjih organizacij in 3¢ drugi) se
zdaj pripravlja na delo v novih po-
lititnih okolistinah, Znacilne je, da
so stranke morale privoliti v stvar-
nejso razpravo o dvojezitni Soli, kar
je tudi uspeh firokega gibanja v ko-
rist dvojezitne Zcle. Nadaljevali bo-
mo 2z informacijskim delom in se za-
vzeli za uresniCitev reformnega 5ol-
skega koncepta, ki so ga izdelali na
celovski univierzi.

Ker nam gre za nemoteno in Siro-
ko sodelovanje v komiteju Se naprej,

KULTURNO FOROCILO IZ LINZA
» L rije Brechtovi veceri v duhu solidarnosti —
na Dunaju, v Linzu in Mauthausnu®

Ob oblernici tako imenovanih ,Hel-
dengedenktage in der BRD nastopa-
jo Hanne Hiob in njeni gostje po celi
Neméiji in Avstriji. Nastopajo s po-
sebno imenitnim programom pod na-
slovom ,O Deutschland, bleiche Mut-
ter®. Tako tudi v nabito polni dvo-
rani Delavske zbornice v nedeljo 25.
novembra v Linzu,

Nastopajo pod slededim  geslom:
»Ne Zalujmo za padlimi v boju za
Hitlerja, marve¢ za tistimi, ki so te-
daj zadeli premifljevati — in so jih
zategadelj ubili in postrelili; za ljud-
mi torej, kot so Zidi, inozemci, Ci-
gani in homoseksualei. Porotali bo-
mo o strujah, ki si Zelijo isti ¢as na-
zaj. In to jim bo tudi uspelo, ako jih
mi ne bomo znali ustaviti®,

V tem smislu je Hanne Hiob, héi
Bertolda Brechta, zbrala ,manjSine®
za turnejo po Avstriji in Nemdiji

SPORTNIVESTNIK

Pise: JUSTIN POLANSEK

Prvi prog namiznoteniskega tekmo-
vanja v okviru koroskega prvenstva
je kontan. V zadnjem srelanju je
SSK ,,Obir* na tujem le uspel pre-
magati mostvo Labot B tesno s 6:4 in
se tako uvrstiti na predzadnje mesto.

NAMIZNI TENIS

No, prvenstva Se ni konee, saj sledi
5e celotni drugi krog (povratne te-
kme). Za SSK ,,Obir* se je le-ta za-
¢el s katastrofalnim 0:10 porazom
prot WSG Mostitu. Po prvem ,vi-
grednem kolu" vodi na lestvici Kot-

NOGOMET

V Avstrijski zvezni nogometni ligi
imamo poléas. Odigranih je petnajst
kol in na vrhu lestvice se nahajata
po pridakovanju dunajska Austria in
Rapid. Tretji je — kot lani ob tem
¢asu — LASK. Izvrstno se bori ce-
lovika Austria (Geprav je oddala naj-
boljfega igralea Tiirmerja prav k du-
najski Austriji), ki je na petem me-
stu. Minuli teden so Celovtani na
Tirolskem proti SSW Innsbruck-u z
rezultatom 1:1 dosegli zelo pomemb-
no totko v boju za mesto v UEFA-
cupu. ,,Zlati* gol je dal direktno(!) iz
kota Jugoslovan Ivica Senzen! Drugi
koroSki zastopnik v tej ligi Gabor
Spittal se hrabro in zaenkrat ,uspes-
no" boni proti izpadu. Novinec je v
sedmih, na tujem odigranih tekmah
izboril eno pic¢lo totko (1:1 v Solno-
gradu) in tokrat so bili drugi tocki
tako blizu kot $e nikdar poprej, a so
na koncu spet podlegli — nesretno z
1:3 (zadnja dva gola sta padla tik
pred koncem) proti Admira/Wacker,
Gol ga Spittal je dal Gritschacher.

Izidi zadnjegn jesenskega kola:
DSV Alpine : Eisenstadt 4:0, Sturm :
Austria/Dunaj 4:5, Rapid : GAK 2:1,

Fav AC : VOEST 4:0, LASK : Sport-
klub 3:1, Solnograd Vienna 2:2
Innsbruck : Celovec 1:1 Admira
Spittal 3:1.

I. zvezna liga

1. Austria-Dungj 151221 49:13 26
2. Rapid-Dunaj 151032 38:14 23
3. LASK 16 785 28:21 17
4. Admira-Wacker 15 654 24:23 17
5. Austria-Cel. 15 564 23:19 16
6. SSW Innsbruck 15 645 25:24 16
7. SC Eisenstadt 15 645 18:17 16
8. GAK-Ringschuh 15 465 16:13 14
9. Sportklub-Dunaj 15 627 21:27 14
10. Sturm-Raika 15 537 25:32 13
11. VOEST-Linz 15 456 11:20 13
12. Spittal-Drava 15 537 14:26 13
13. DSV Alpine 15 528 21:27 12
14, Favoritner AC 15 438 16:33 11
15. Vienna 15 348 16:20 10
16. Austria-Sol. 15 339 20:31 9

»CGolgeter dunajske Austrie, Toni
Polster (proti Sturmu spet dva gola),
je zadel Ze osemnajsti¢ in je trenut-
no celo najbolj8i strelec v Evropi!
Zasleduje ga Jugoslovan HalilhodZié,
ki igra za francoski klub FC Nantes.
Mlademu Polsterju se obeta najvel-
je odlikovanje v njegovi doslej krat-
ki in Ze kar tako uspesni karieri.

SKOFICE: OBCINSKA SEJA Z NOVIM ZUPANOM

Prejinji petek je obéinski svet
vid zasedal pod vodstvom novega
pana Helmuta Wrulicha (SP), kar je
privabilo nekoliko veé obéanov, pred-
vsem mlade, v obdinsko sobo.

Obravnavo najvaznejse totke dnev-
nega reda — dever profenj za prena-
membo zemljifé — so obdinski zastop-
niki zakljudili s soglasnim sklepom.
Niso pa bile vse prenamembe odo-
brene.

Philipp Pukel, ki ima v Skofiéah
rekarno in kavarno, je dobil na pod-

agi sklera oblinskega sveta dovolje-
nje, da lahko uporabl;a stopnice oz.
del zemljidéa, ki je v lasti ob&ine. Na
seji so nadalje porrdili dr. Wagnerja
iz Vetrinja za obéinskega zdravnika.

Razveseljiva vest za vse, ki se
ukvarjajo s $portom: obédina se je od-
lodila za ureditev javno dostopnega
drsali¢a na obdinskem zemljiléu za
poftnimi garazami (Bauhof) in sicer na
pobudo Fitness-kluba, Posameznikom
in skupinam bo tako moZno uporabiti
drsalidée, ée bodo pladali doloden pri-
spevek in se raynali po terminskem
naértu, ki ga bodo fe objavili.

Na osnovi predlozenih nalrtov je
obéinski sver tudi fe odobril poveta-
nje gasilskega doma v Holbidah. Tam-
kajnji pofarni brambi je za ta pro-
jekt zagotovljenih 200.000 Silingov
obéinskih sredstev in enaka vsora de-
Yelnih sredstev.

mara vas 18 totk pred Mosticem 16
to¢k in Liebenfelsom 12 todk, Ohir-
ski klub, uvrifen na pradzadnjem
mestu, ima tri to¢ke, zadnji Labot B
pa dve. V skupini tekmuje deset
ekip.

Trenutni rezultati , naSega" druge-
ga namiznoteniskega predstavnika,
DSG Sele, so vse drugo kot pretres-
ljivi. V zadnjih treh kolih so Selani
namre¢ kar trikrat imeli slabsi ko-
nec. Najprej zunaj proti prvemu na
lestvici, WSG Treibach, 4:6, potem
doma proti BSK Kelag A 2:8 in na-
vsezadnje $e proti WSG ODK — po-
novno v gosteh — Se enkrat 2:8! Ora-
Ze & Co so kljub ,.Cfrni seriji obdr-
zali %esto mesto, vendar zaostanek
za vodedimi raste iz kola v kolo. Sta-
nje na lestvici: 1. Treibach, 24 totk:
2. BSK Kelag A, 22 totk; 3. SCA St.
Veit, 17 totk; 4. BSK Kelag B, 15
totk; 5. ATSV Bosch, 14 totk; 6.
DSG Sele, 12 to¢k! V skupini tekmu-
je dvanajst ekip.

HOKEJ NA LEDU

V sedemnajstem in osemnajstem
kolu drzavnega prvenstva sta oba
korofka predstavnika najprej
KAC (Celovtani) in nato & VSV
(Beljatani) — izgubila na domadem
ledu proti | Se-prvaku" VEU Feld-
kirch-u s 3:5! Pravzaprav povsem
nepriGakovano, saj se je tri tedne
poprej rezultat glasil Se 7:3 za KAC
in 7:4 za VSV — in to na Predarl-
skem! Kaj to pomeni? Odgovor je
enostaven: olitno sta obe mostvi v
krizi, kar se tik pred 2adnjim in od-
lodilnim prvenstvenim krogom
(PLAY-OFF) lahko izkaZe kot usod-
no. Sicer pa se v S&tirinajstih dneh
marsikaj spremeni, tako razpoloZenje
kot tudi sreéa... upajmo, da v ko-
rist KAC in VSV! Odkrito receno,
vsaj ene bi radi videli v finalu: , rde-
¢e* (KAC) ali ,modre” (VSV). Kar ho
ved, bi bilo presenetenje, kar manj,
pa vsekakor razotaranje!

Izidi zadnjega kola: Innsbruck :
Stadlau 2:1, Grazer SV : VSV 2:8,
Feldkirch : Lustenau 3:2

Lestvica

1. Innsbruck 191243 98:54 28

2. Lustenau 191036 109:76 23
3. VSV 19 784 101:71 22
4. KAC 18 945 94:84 22
5. Feldkirch 19 847 83:75 20
6. Stadlau 19 559 68:85 15
7.GSV 19 0218 46:152 2

Med tekste svojega oleta je vtkala
tckste Zidov, Ciganov, homoseksual-
ceyv in socialno kritiénih pisateljev
(Uwe Bolius, G. Schwarberg, H.
L'mgbcm Janko Messner, Peter Tur-
rini) in pesmi kantavtorjev (Rein-
hard Sellner, Kaczynski idr.). Nada-
lje so nastopali C. Hannes Meier (Zid,
intendant gledali¥¢a ,Komedijanti®
na Dunaju); E. Geschonneck, sousta-
novitelj povojnega ,Berliner Ensem-
ble“, ki nam je bolj znano pod ime-
nom ,Brechtovo gledaliée® 1z NDR;
vojak in ¢lan DKP (Deutsche Kom-
munistische Parei) in pacifist v Nem-
¢iji Alfons Lukas; nadalje Esther Be-
jarno, &lanica ,Midchenorchester in
Auschwitz“; kantavtorja nemikih Ci-
ganov Igo Dechow in Rudko Kaczyn-
ski. Trije vederi v znamenju solidar-
nosti zanidevanih, teptanih, $ibkih, fe
danes opljuvanih. — Pretresljivo in

spodbudno hkrati.

Kako kratkovidni smo v nasprotju
s tako akcijo korofki Slovenci po na-
81 uspeli demonstraciji!! V 47. Stevilki
Nalega tednika berem na drugi strani
pod naslovom ,O neki zlorabi®, da
se neki Slovenci razburjajo nad KPO-
jevsko zlorabo te demonstracije. Vel
kot enourni koncert TPPZ je spadal
wkam drugam, ne na tako prireditev.
Ali nimamo svojih koroikih ustvar-
jalcev, bolj primernih®. Bolj primer-
nih prav gotovo v smislu okostenele-
ga konscrvauvuega kroja. Seveda tu-
d1 ne pesmi zatiranih narodov. Se-
veda ne partizanske, delavske in re-
volucionarne pesmi, seveda twudi ne
Internacionale,

Nadstrankarski kroj in sodelova-
nje komunistov v Nadstrankarskem
komiteju za obrambo dvojezilnega
folstva nekatere e prav posebno moti.
Samo, da ne bi priflo v pozabo: Na
Viktringer Ringu ste, dragi narodni
voditelji in furﬁ(cionar}i‘ e spali, ko
so komunisti skupno s kladivarji in

menimo, da je stvarna razprava —
kako naprej v boju za chranitev in
izboljSanje dvojesitne Sole — Se ka-
ko potrebna. Zato pozdravljamo vsa-
ko konstruktivno kritiko, medtem ko
nestvarna  pelemika lahko skupnd
stvari l= 8kodi. Se posebzj zavrata-
mo wvsak poskus., vnasatl spore in
nezaupanje iz svetovnonazorskih raz-
logov in tako drobili nase sile.
Organizaterji demensiracije in kul-
turne prireditve so bili isti; oboje je
bilo povezano v ocloto in za oboje
nosi odgovornost komite. Zaradi te-
ga se ne striniamo z naknadnimi
poskusi, sicer pozitivno ouednout:
demonstrac ijo, v isti sapi pa olrniti
erno kulturno prireditev. Takésne:
.kritika* utegne resno ogroZzati

ve
vrste
nadalinjo &iroko in enotno nadstran-

karsko sodelovanje v gibanju za
ohranitev dvojezitne Sole. Neodgo--
vorno je taksno ravnanje prav v tre-
nutku, ko po vsej Avsiriji in tudi v
mednarodni javnosti raste razume--
vanje za pravice koroSkih Slovencev.
Danes niéesar bolj ne potrebujemo..
kakor enotnost v slovenskih in de--
mokratiénib vrstah.
.Komite za obrambo dvojezicnega
tolstva na Koroskem

drugimi e razmifljali o tem, kako by
skovali nadstrankarsko organizacijos
proti apartheidu v Avstriji. Torej o-
razdirastvu ni ne duha ne sluha. Na-
sprotno!! Tudi Ze za demonstraciji
1973 in 1976 smo dolZni nadi narod-
nopolitiéni levici priznanje za pomod
pri organiziranju in izvedbi nadih na-
stopov v Celovu. Ne pozabimo tega!

Se nekaj me v kolumni Nafega red-
nika mot. Dejstvoe namreé, da soli-
varnost z Nikaragvo ni bila ,na me-
stu”, ,Bodimo solidarni sami s seboj
piSete. Jasna ozkotirnost in slepora
Najega tednika! Seveda ne solidar-
nost z drugimi zatiranimi narodi na
svetu. Mar fe vedno mislite, da je
takina solidarnost $kodljiva?

Pomagajmo tej na mnogo krvi ob-
sojeni drZavi, da se izmota iz gospo-
darskih tezav. Samo tako bo lahko.
ohranila socialistidno druZbeno ure-
ditev.

V solidarnosti je moé! Korotki Slo-
venci smo sami tako fibki, da ne
smemo zapirati oéi pred zatiranjem
majhnih ljudstev na svetu. Resda,
wpreved je na tehtnici®, Mar wdi Ze -
nafa solidarnost? Pri Nafem tedniku
Ze prav gotovo.

Koj tako naprej na Viktringer Rin-
gu — v izolacijo, v narodni pogin, v
veselje nadih narodnih nasprotnikov.

V izolacijo, rezervate in geto nas
porivata Haider in KHD. Mar tudi
ze Nal tednik?

Zato fe enkrat: V solidarnosti je
mod!! Ne razdirajmo nafe solidarno-
sti, solidarnosti Brechta in njegovih
tovaridev!

Vavti Franci, student, Linz

V zvezi s kriliko demonstracije smo
prejeli fudi anonimno pismo, ki ga se-
veda ne ohrvljumo. To ne odgovarja
naii vrednitki liniji.

Uredniiivo

SPORED
Cetrtek, 27. decembra 1984

mesano ozemlje Koroske

Slovencev
Petek, 28, decembra 1984

germanizaciji Koroske

Sobota, 29. decembra 1984

16. Koroski kulturni dnevi

V MOHORJEVEM DIJASKEM DOMU
10.-OKTOBER-STRASSE 25

9.00 Otvoritev 16. Koroskih kulturnih dni
9.30 Delovna skupina univerze za izobraZevalne vede in Slovenske-
ga znanstvenega ingfituta: Solski model za narodnonstno

11.00 Govorita predsednika Narodnega sveta korodkih Slovencev
in Zveze slovenskih organizacij na Koroskem

14.30 Norbert Schausberger: Predzgodovina avstrijske drzavne
pogodbe s posebnim ozirom na sedmi ¢len

15.30 Janko Pleterski: Jugoslovanski pogled na nastanek avstrijske
drzavne pogodbe in njen sedmi

16.30 Avguitin Malle: Spomenica koroikih Slovencev 1955

19.30 Kabaret ,Mladje* Koroike dijagke zveze: Kabaret korogkih

9.00 Andrej Moritsch: Zgodovinsko ozadje Jarnikove dobe
10.30 Bogo Grafenauwer: Analiza Jarnikovega teksta Pripombe o

14.30 Erik Prunt¢: Urban Jarnik v slovenski kulturni zgodovini
16.00 Joze Koruza: Urban Jarnik kot slovenski pesnik
19.30 KKZ/SPZ — Recital Jarnikovih besedil

Predstavitev publikacije B. Grafenauerja (izd. SZ1)

o Jarnikovih Pripombah o germanizaciji Koroske

Ekskurzija:, Po sledovih Urbana Jarnika® v kraje Jarnikovega
delovanja, vkljuéno ogled fresk v cerkvi na Dholici

Vsa predavanja se bodo prevajala simultano v oba deZelna jezika.

tlen




